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RESUME

Le Portugal s’est doté, avec la loi sur Parbitrage volontaire (Lei da
Arbitragem Voluntdria Lei 63/2011) entrée en vigueur en 2012,
d’une législation moderne en matidre d’arbitrage. Fruit, dans une
large mesure, du travail des praticiens et des universitaires portugais
de Parbitrage et prenant en compte les positions de la communauté
juridique en général, la nouvelle loi s’inspire largement de la Loi-
type de la CNUDCI et adopte certaines innovations de droits natio-
naux voisins. Elle préserve aussi une certaine continuité avec la tra-
dition juridique portugaise. Cette loi met en place une codification
compléte et autonome en maintenant une distinction entre Parbi-
trage interne et I'arbitrage international, et elle consacre de nom-
breuses solutions préconisées par la docirine portugaise. En outre,
elle répond a certaines critiques formulées contre 'ancienne loi de
1986 et instaure notamment une pleine autonomie par rapport au
Code de procédure civile portugais. Ces progrés permettront d’amé-
liorer 'uniformité des décisions des juridictions étatiques portugai-
ses en matiére d’arbitrage. Le Portugal ambitionne d’ailleurs, avec
cette nouvelle législation, de devenir un siége important de ’arbi-
trage international en général et dans le monde tusophone en parti-
culier. Cet article présente et analyse les principales dispositions de
la nouvelle loi en faisant référence, le cas échéant, a la pratique
jurisprudentielle portugaise.

SUMMARY

Portugal has adopted, with the Law on Voluntary Arbitration (Lei da
Arbitragem Voluntiria Lei 63/2011) which entered into force in 2012,

(*) Les auteurs remercient Jodo Morais, Avocat au Barreau de Paris, pour son
aide précieuse dans I’élaboration du présent article.
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a modern arbitration legislation. To a large extent, the law is the result
of the work of Portuguese arbitration practitioners and scholars,
taking into account the views of the wider legal community. It is
mostly based on the UNCITRAL Model Law while also adopting
some innovations of national laws in Europe and preserving a certain
continuily with Portuguese legal tradition. This law sets up a compre-
hensive and independent legislation adopting the distinction between
domestic arbitration and international arbitration and establishes
many solutions that Portuguese scholars already advocated. It also
addresses certain criticisms against the former law of 1986 and esta-
blishes a full autonomy from the Portuguese Code of Civil Proce-
dure. These progresses will improve the consistency of Portuguese
case law related to arbitration. With this new legislation, Portugal
aims to become an important seat of international arbitration in
general and in the Portuguese-speaking world in particular. This
commentary presents and analyzes the key provisions of the new law
by referring, where appropriate, to the relevant Portuguese case law.

INTRODUCTION

1. La nouvelle loi portugaise sur I’arbitrage est entrée en
vigueur le 14 mars 2012 (1) et a abrogé I’ancienne loi promul-
guée en 1986 (loi 31/86 du 31 aofit 1986 (2)) et amendée en 2003
(Décret-Loi 38/2003 du 8 mars 2003). Malgré les indéniables
qualités de la loi antérieure, il s’agit d’une réforme attendue qui
est le produit de nombreuses discussions et tentatives de réforme (3).

2. L’arbitrage au Portugal a été codifié & plusieurs reprises.
Le premier Code de procédure civile de 1876 contenait des
dispositions spécifiques 2 l’arbitrage, puis au XX sidcle, trois

(1) Loi 63/2011 sur I'arbitrage volontaire publiée au Ddrio da Republica, 1
série, n° 238, du 14 décembre 2011 (entrée en vigueur le 14 mars 2012) (ci-aprés

la Loi). On en trouvera une traduction frangaise sans caractire officiel infra,
p- 545.

(2) Loi 31/86 sur larbitrage volontaire publiée au Ddrio da Repiiblica, 1
série, n® 198, du 29 aofit 1986 (entrée en vigueur le 29 novembre 1986). Une tra-
duction frangaise sans caractére officiel a été publide in Rev. arb., 1991.487. Sur
la loi, v., en langue frangaise, I. Magalhdes Colago, « L’arbitrage international
dans la récente loi portugaise sur Parbitrage (Loi n° 31/86, du 29 aoit). Quelques
réflexions », Droit international et droit communautaire. Actes du Collogue,
Paris, 5 et 6 Avril 1990, Paris, p. 55 et s. et D. Moura Vicente, « L'évolution
récente du droit de I'arbitrage au Portugal », Rev. arb., 1991.419.

(3) Laumnouvelle Loi a donné lieu & plusieurs commentaires et articles en lan-
gue portugaise (A. Ribeiro Mendes et autres (Direccio da APA), « Lei da Arbi-
tragem Voluntéria Anotada », Almedida/Associagdo Portuguesa de Arbitragem,
2012 ; Mariana Franga Gouveia, « Curso de Resolugo Alternativa de Litigios »,
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réglernentations ont encadré la matitre : le Code de procédure
civile de 1939, un Décret-Loi de 1984 (déclaré inconstitutionnel
par la Cour constitutionnelle portugaise) et enfin ia loi de 1986 (4).

3. Le régime de 1986 était a I’époque novateur & plus d’un
titre, car il adoptait la plupart des caractéristiques, désormais
classiques, des principaux droits de I’arbitrage : (a) reconnais-
sance d’une réelle liberté aux parties pour soumettre & 1’arbi-
trage des litiges, pourvu que ceux-ci ne portent pas sur des droits
indisponibles ; (b) restriction de l'intervention des juridictions
étatiques aux situations ol elle s’avére indispensable ; (c) liberté
conférée aux arbitres et aux parties pour organiser la
procédure ; (d) fixation de principes procéduraux fondamentaux
garantissant I'impartialité et ’objectivité de la justice arbitrale;
(e) consécration d’un recours en annulation auquel les parties ne
peuvent renoncer ; (f) reconnaissance de plein droit de la force
exécutoire aux sentences arbitrales rendues au Portugal ;

(g) création d’un régime spécial pour I’arbitrage international et
(h) reconnaissance de I’arbitrage institutionnel (5).

4. Le but de la présente réforme est de moderniser le droit de
larbitrage portugais en s’inspirant de la Loi-type de la CNUDCI (6)
et d’autres législations nationales récentes en matiere d’arbi-

2.7 Edicdo, Almedina, 2012 ; M. Pereira Barrocas, « Lei de Arbitragem Comen-
tada, Almedina », 2013, Revista Internacional de Arbitragem e Conciliacdo,
Almedina/APA, n.° 5, 2012 (numéro spécial dédié 3 la Loi}; A. Pinto Leite, « A
nova Lei Portuguesa da Arbitragem Voluntaria », Revista Brasileira de Arbitra-
gem, Ano IX-N°33 - Jan-Fev-Mar 2012, p. 883-100; A. Ribeiro Mendes, « A
uniformizagdo do direito da arbitragem através da adopedo da lei-modelo da
CNUDCI sobre a arbitragem comercial internacional », V Congresso do Centro
de Arbitragem comercial, 22 juillet 2011. Concernant les travaux préparatoires
du projet de loi, v. I'’étude de I'un des principaux rédacteurs de la Loi, A. Sam-
paio Caramelo, « A reforma da Lei da Arbitragem Voluntiria » in Temas de
Direito da Arbitragem, Coimbra Editora, 2013, p. 201 et s. et le projet de loi
publié accompagné de notes, dans }a Revista Internacional de Arbitragem e
Conciliagio, 2010). En langue anglaise, v. G. Malheiro et P. Sousa Uva,
« Portugal finally approves its new arbitration law », RDAT 2012.327 ; M. Pinto
Cardoso, « Portuguese Arbitration Law : a Gateway to Portuguese-Speaking
Countries », Kluwer Arbitration blog T mars 2012 ; J. M. Fidice, « The New Por-
tuguese Arbitration Law », ASA Bull, 2012.7; J. M. Jdice, « The New Portu-

guese Arbitration is on the Right Track », Spain Arbitration Review 2012,
numéro 15, pp. 5-14).

(4) D. Moura Vicente, « L’évolution récente du droit de 'arbitrage au
Portugal », préc., spéc. n®1.

(5) D. Moura Vicente, « L’évolution récente du droit de I'arbitrage an
Portugal », préc., spéc, n° 1.

(6) Ci-aprés la Loi-type, adoptée par la Commission des Nations Unies pour
le droit commercial international le 21 juin 1985 et amendée le 7 juillet 2006.
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trage, et de faire du Portugal un si¢ge de Parbitrage international
plus attractif. Le Portugal souhaite profiter des liens qui I'unis-
sent 4 d’autres pays lusophones tels que le Brésil, '’ Angola et le
Mozambique, qui ont connu une croissance trés forte ces dernié-
res années. Par ailleurs, le développement de P’arbiirage (en par-
ticulier interne) tend a devenir une véritable solution alternative
au systéme judiciaire portugais réputé pour sa lenteur.

5. La loi du 14 mars 2012 (ci-aprés la Loi) maintient I'appro-
che de la loi ancienne concernant I'articulation entre arbitrage
interne et arbitrage international : la Loi s’applique de manigre
générale tant en mati¢re d’arbitrage interne qu’en matiére
d’arbitrage international & I'exception de son chapitre IX (arti-

cles 49 a 54) dont les dispositions sont applicables uniquement
en matiére d’arbitrage international (7).

6. Les parties peuvent renoncer a la plupart des dispositions
de la Loi (en ce compris les régles spécifiques a I'arbitrage inter-
national) a la seule condition que ces dispositions ne soient pas
d’ordre public. Le caractére d’ordre public d’'une régle donnée
dépend de son interprétation : certaines dispositions le mention-
nent expressément, d’autres restent muettes et, dans ce cas, il

convient d’étudier le ou les objectif(s) poursuivi(s) par la regle
en question.

7. Le critere du caract2re international d’un arbitrage est dif-
férent de celui proposé dans la Loi-type (critére du lieu d’éta-
blissement des parties). En ligne avec I'ancienne loi, la Loi
choisit I’approche substantielle inspirée du droit francais : un
arbitrage est international s’il met en jeu les intéréts du com-
merce international (8) (Loi, article 49-1).

8. La Loi couvre également la question de la reconnaissance
et de I'exécution des sentences arbitrales étrangéres et adopte
en substance les régles de la Convention pour la reconnaissance
et I'exécution des sentences arbitrales étrangeres de 1958 (ci-
aprés la Convention de New York) & laquelle le Portugal a
adhéré le 18 octobre 1994 (elle y est entrée en vigueur le 16 jan-
vier 1995) accompagnées du cadre procédural nécessaire.

(7) V.infran®355ets.

(8) V. l'article 1504 du Code frangais de procédure civile dont P’origine
remonte 4 la jurisprudence Maiter selon laquelle pour &tre international, « /e
contrat doit produire un mouvement de flux et de reflux au-dessus des frontiéres »

(Cass. civ., 17 mai 1927, Pélissier du Besset ¢/ The Algiers Land and Warehouse
Co. Ltd., D.P., 1928, 1, 25 note Capitant).
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9. A Pimage de I'élaboration du nouveau décret francais sur
larbitrage entré en vigueur en mai 2011, la nouvelle loi est le
fruit, dans une large mesure, du travail des praticiens et des uni-
versitaires portugais de I’arbitrage, par le truchement de I’ Asso-
ciation portugaise de U'arbitrage (ci-aprés 'APA) et prenant en
compte les positions de la communauté juridique en général.
L’APA. a élaboré un premier projet en mars 2009 qui a fait
I’objet d’amendements de la part des gouvemnements successifs,
pour étre finalement adopté en décembre 2011.

10. De maniére générale, le nouveau droit de ’arbitrage por-
tugais entérine la plupart des solutions des droits de P'arbitrage
modernes pour assurer le plus d’efficacité possible a I'arbitrage.
Bien qu'inspirée principalement par la Loi-type de la CNUDCI,
la Loi a également pris en considération les droits d’autres pays
qui ont des traditions juridiques proches (en particulier les droits
frangais, allemand et suisse) tout en préservant, dans certains

domaines, une solution de continuité avec la tradition juridique
portugaise.

11. Autonomie du droit de Varbitrage vis-a-vis du Code de
procédure civile portugais. L.a Loi affirme sans ambiguité,
tant en matiére d’arbitrage interne qu’en matiere d’arbitrage
international, que le droit portugais de la procédure civile
n’est pas applicable, en tant que tel, & I’arbitrage. L ’ancienne
loi renvoyait & plusieurs reprises 4 des dispositions du Code
de procédure civile portugais qui, en plus de ne pas étre
connu des praticiens étrangers, est un texte ancien et peu
adapté aux besoins du monde des affaires d’aujourd’hui. Les
acteurs du commerce international &taient donc réticents a
choisir Lisbonne comme siége de l'arbitrage. En outre, les
références au Code de procédure civile limitaient la flexibilité
généralement recherchée par les parties et pouvaient contre-
dire certains des objectifs des parties, qui avaient choisi de

régler leurs litiges par la voie de 'arbitrage plutdt que par la
voie judiciaire (9).

(9) A titre d’exemples, on peut citer (i) 'article 10(1) de la loi antérieure qui
appliquait aux demandes de révocation des arbitres le régime de révocation des
juges judiciaires, et (ii) ’article 18 de Ia loi ancienne qui stipulait que seules les

preuves admises par le Code de procédure civile étaient admissibles devant un
tribunal arbitral.
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12. Les relations entre les tribunaux arbitraux et les juridic-
tions éfatiques portugaises. La Loi porte en elle I'espoir de voir
les relations entre les juges étatiques et I'arbitrage se renforcer,
ce qui contribuera & renforcer la sécurité juridique. Bien que les
juridictions portugaises soient, dans leur écrasante majorité,
favorables & I'arbitrage, des difficultés persistent. Un auteur (10)
dénongait ainsi en 2005 le contraste qui existait dans la jurispru-
dence portugaise sur des sujets aussi variés que la possibilité
pour Parbitre de définir I'objet du litige (11), la maniére dont les
arbitres doivent répondre aux demandes et arguments des
parties ou encore sur la durée de Parbitrage (12). Il existait éga-
lement une incertitude sur identité de la juridiction étatique
portugaise compétente en matiére de reconnaissance et d’exécu-
tion des sentences arbitrales étrangéres (13). On peut espérer
que I'adoption de la Loi favorisera I'uniformisation des positions
des différentes juridictions étatiques. Le choix de conférer aux
sept cours d’appel portugaises (14) (plutdt qu’aux juridictions de
premiére instance) une compétence exclusive pour statuer sur Ia
plupart des questions d’arbitrage et en particulier la reconnais-
sance des sentences arbitrales étrangéres, contribue 3 Ieffort

d’uniformisation de la jurisprudence en la matigie (Loi, article
59-1).

13. L’objet de la présente étude est de décrire et analyser les
principales dispositions de la Loi et de mettre en lumigre, & cha-
que fois que cela est utile, les différences et similitudes avec la
Loi-type et I’ancien régime de 1986. Afin de faciliter la lecture,

nous progresserons en suivant (presque toujours) la structure
des chapitres de la Loi.

(10) J. M. Jidice, « Arbitration in Portugal: How the Courts are Reac-
ting? », The 2005 Conference of the International Bar Association, Prague, 25-
30 septembre 2005,

(11) Sous 'empire de V’article 12 de la loi ancienne, dans sa rédaction d’ori-
gine, 1l existait un débat quant au pouvoir de Parbitre de définir 'objet du litige
sans 1'accord des parties et, en cas de désaccord de celles-ci, sur le point de
savoir si la question était tranchée prioritairement par les juridictions étatigues
plutdt que par le tribunal arbitral, Cette incertitude conduisit le 1égislateur en
2003 a amender la loi de 1986 pour reconnaitre formellement ce pouvoir 2
I'arbitre.

(12) V. infra note de bas de page n® 19

(13) V. A Sampaio Caramelo, « Questdes de Arbitragem Comercial 11 ».
Anotacio ao Acérddo do STJ de 22 de Abril de 2004, in Temas de Direito da
Arbitragem, 2013, Coimbra Editora, p- 49 et s.

(14) Au titre de Particle 59(4) et (5) de la Lo, les juridictions de premigre
instance comservent une compétence sur des questions résiduelles.
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I. - LA CONVENTION D’ARBITRAGE (articles 1 &4 7)

14. Asrbitrabilité. Le principal critére de ’arbitrabilité d’un
litige est modifi€ : 'ancien test de la « disponibilité des droits »
(« disponibilidade »), préva dans la loi de 1986 (article 1-1), est
abandonné au profit d’un test principal relatif aux « intéréts de
nature patrimoniale » (15). Un litige qui ne concerne pas des
intéréts patrimoniaux peut en outre étre attrait A arbitrage si
les parties ont le pouvoir de transiger sur les intéréts en cause.
L’article 1249 du Code civil portgais dispose qu’il n’est pas pos-
sible de transiger sur des droits indisponibles. En conséquence,
il y a une extension des catégories de litiges qui peuvent &tre
soumis & I'arbitrage : les litiges concernant des droits disponibles
sont toujours arbitrables et ceux concernant des droits indispo-
nibles sont arbitrables s’ils touchent 4 des intéréts de nature patri-
moniale (16). La matidre pénale et certaines matidéres du droit
de la famille doivent donc étre exclues de l'arbitrage, alors que

la matiére délictuelle civile pourrait en principe faire I’objet d*un
arbitrage.

15. Ce double critére est inspiré des droits de I'arbitrage
suisse (articie 177(1) de la loi sur le droit international privé (17))
et allemand (article 1030, § 1 du ZPO) et cherche & mettre fin a
la discussion sur le point de savoir si un litige qui implique
I’application d’une régle matérielle impérative est ou non arbi-
trable puisque les régles impératives seraient « indisponibles ».
Cette évolution importante en matiére d’arbitrage est cohérente
avec la tendance, au Portugal, d’étendre le champ de Parbitrage
avec, par exemple le développement de Parbitrage de droit
public ou la reconnaissance de ’arbitrabilité de la matiére fiscale
(sous certaines conditions) (18).

(15) Selon un commentateur de la Loi, par « intéréts patrimoniaux », il faut
entendre les intéréts qui « peuvent &tre évalués en argent » (D. Moura Vincente,
« Lei da Arbitragem Voluntaria Anotada », 2012, Article 1, p. 16).

(16) 1l est intéressant de noter que la Cour d’appel de Lisbonne (n® 3539/
08.6TVLSB.L1-7) a anticipé I’¢largissement du critére de I'arbitrabilité en jugeant
le 11 janvier 2011 que I'invalidité d*une convention d’arbitrage ne concerne que
des droits absoluament indisponibles et non pas ceux qui ne sont que relativement
indisponibles (& propos d’un litige relatif 4 une indemnité réclamée par un agent
commercial 4 son mandant, dans la mesure ol selon le droit portugais une telle
compensation est obligatoire et agent ne peut y renoncer).

(17) V. A.Sampaio Caramelo, « A disponibilidade do Direito como Critério
de Arbitrabilidade do Litigio », in Temas de Direito da Arbitragem, p. 79.

(18) A. Sampaio Caramelo, « Critérios de Arbitrabilidade dos Litigios.
Revisitando o Tema, in Temas de Direito da Arbitragem », Coimbra Editora,
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16. Conditions de forme et de validité de la convention
d’arbitrage. La nouvelle Loi tente de s’adapter aux récentes évo-
lutions technologiques qui ont révolutionné les moyens de télé-
communications entre les parties. L'exigence de forme de la
convention d’arbitrage est ainsi satisfaite lorsque celle-ci est
« contenue sur un support électronique, magnétique, optique ou
autre, qui offre les mémes garanties d’authenticité, d'intelligibilité
et de conservation » {Loi, article 2-3).

17. Une nouvelle disposition, empruntée a la Loi-type (dans
sa rédaction de 1985), prévoit que Pexigence de la forme écrite
de la convention d’arbitrage est remplie si, dans un échange de
mémoires en demande et en défense, I'existence de la conven-

tion est alléguée par une partie sans &tre contestée par 'autre
partie (Loi, article 2-5).

18. La Loi renforce 'efficacité de la convéntion d’arbitrage
en abandonnant certaines causes de caducité prévues par
I’ancien article 4 de la loi de 1986 et qui étaient tres critiquées.
Ainsi ne sont plus des causes de caducité (i) le décés de I'un des
arbitres, son abstention ou son empéchement permanent d’exer-
cer sa fonction ou lorsque sa nomination devient inefficace et
qu’il ne peut étre remplacé comme prévu a Particle 13 ancien,
(ii) 'absence de majorité au sein du tribunal arbitral, et (iii) la

non reddition de la sentence dans le délai imparti conformément
a I’article 19 ancien (19).

2013, p. 2535 et s. et J. M. Jadice, « The New Portuguese Arbitration is on the
Right Track », préc. spéc. p. 7.

(19) L’article 19-2 de Pancienne loi prévoyait que le délai supplétif pour ren-
dre la sentence était de 6 mois et I'article 19-4 disposait que « le délai pour ren-
dre la sentence pourra étre prorogé jusqu’au double de sa durée initiale par accord
des parties » ce qui constituait un régime particuli®rement rigide, peu conforme
au souci de flexibilité de 1’arbitrage et inadaptée aux différends commerciaux
internationaux. Les arbitres pouvaient méme voir leur responsabilité person-
nelle engagée du fait des dommages cansés aux parties en cas de dépassement
de la durée de ’arbitrage (qui constitue un chef d’annulation de la sentence et
de caducité de la convention d’arbitrage). Cette difficulté a néanmoins &té réso-
lue par les juridictions portugaises en usant du principe venire contra factum pro-
prium (prohibition de se contredire) et en jugeant & plusieurs reprises qu'une
partie qui avait donn€ son accord a une extension de la durée de I'arbitrage ou,
méme sans manifestation expresse de son accord, avait continué de participer 2
la procédure arbitrale aprés "expiration du délai sans soulever d’objection, était
considérée comme ayant renoncé 4 son droit de se prévaloir du dépassement de

la durée comme moyen d’annulation (v. par ex. la décision de la Cour supréme
du 17 juin 2008, n® 98B217). '
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19. Effet négatif du principe compétence-compétence. L'effet
négatif du principe de compétence-compéience est désormais
reconnu dans la Loi (article 5-1). Cette solution coincide avec la
position pro-arbitrale des décisions des juridictions portugaises,
notamment la Cour d’appel de Lisbonne et la Cour
supréme (20). En conséquence, le juge étatique, saisi d'un litige
soumis & ’arbitrage, déclinera sa compétence a4 moins qu’il juge
que la convention d’arbitrage « est manifestement nulle, inopé-
rante ou insusceptible d’étre exécutée ». On remarque que cette
disposition reprend les termes de 'article 118§ 3 in fine de la
Convention de New York mais ajoute I'adverbe « manifesternent »
a Vinstar de Particle 1448 du Code de procédure civile frangais.
Ainsi, le juge étatique est autorisé seulement 2 opérer une ana-
lyse prima facie de la convention d’arbitrage. La décision selon
laquelle la convention d’arbitrage n’est pas nulle ou manifeste-
ment inopérante ne lie nullement le tribunal arbitral. Cette solu-
tion permet selon nous d’établir un équilibre entre le principe de
compétence prioritaire du tribunal arbitral sur la question de la
compéience et le principe d’efficacité procédurale.

20. La Loi compléte le dispositif en permettant que 1a procé-
dure arbitrale puisse &tre engagée oun poursuivie nonobstant la
saisine d'un juge étatique dans les conditions décrites ci-dessus
(Loi, article 5-2). La Loi prohibe de plus les actions judiciaires
visant 4 empécher la constitution ou le fonctionnement d’un tri-
bunal arbitral (« anti-arbitration injunctions ») (Lo, article 5-4).

21. La compétence du tribunal arbitral est également renfor-
cée par I'ajout du principe selon lequel les juridictions étatiques
n'interviennent en la matidre que lorsque la loi le prévoit spéci-
fiquement (Loi, articie 19).

22. La Loi consacre enfin un principe, reconnu par les juridic-
tions portugaises, selon lequel nila demande de mesures conser-
vatoires introduite devant une juridiction étatique (avant ou
pendant la procédure arbitrale) ni ’octroi de ces mesures par
ladite juridiction ne sont incompatibles avec une convention
d’arbitrage (Loi, article 7). En conséquence, ef comme on le
verra (21), la Loi adopte le principe de pleine concurrence entre
les juridictions étatiques et arbitrales & propos des mesures

(20) V. parex. les décisions de la Cour supréme du 20 janvier 2011 (u® 2207/

09.6TBSTB.E1.51) ou de la Cour d'appel de Lisbonne du 5 juin 2007 (n® 1380/
2007-1).

(21) V.infran®31ets.
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conservatoires. Dans ce contexte, il reste 4 savoir si les restric-
tions contractuelles (que ce soit par le biais de la clause compro-
missoire ou par le choix de régles institutionnelles) 2 la saisine
des juridictions étatiques pour demander des mesures conserva-
toires seront considérées comme valables.

Il. - LES ARBITRES ET LE TRIBUNAL ARBITRAL
(articles 8 a 17)

23. Indépendance et impartialité des arbitres. La Loi affirme
de maniére expresse 'exigence d’indépendance et d’impartialité
des arbitres (Loi, article 9-3) et tranche ainsi avec la situation
qui prévalait sous 'empire de la loi ancienne, od cette exigence
n’était que déduite par référence a des dispositions du Code de
procédure civile applicables au régime de récusation des juges
judiciaires (22). Cette référence était inadaptée dans la mesure
ol les critéres utilisés pour la récusation des juges reposaient sur
le caractére exclusif de leur mission juridictionnelle et leur affec-
tation aléatoire sur leurs dossiers. Or, les arbitres ont générale-
ment d’autres activités et sont choisis par les parties (23). En rai-
son de ces lacunes, trés peu de demandes de récusation étaient

formulées, ce qui ne permettait pas de faire progresser le corpus
jurisprudentiel en la matigre,

24. La Loi pose le principe de I'exonération de responsabilité
des arbitres pour les dommages résultant de leurs décisions, sauf
dans les cas oll les juges étatiques peuvent eux-mémes éire
déclarés responsables et uniquement a I’égard des parties (Lo,
articles 9-4 et 9-5). La Loi prévoit par ailleurs d’autres causes de

(22) L'indépendance des arbitres était assurée par application des ragles sur
la récusation et ’abstention des juges consacrées aux articles 122 et suivants du
Code de procédure civile portugais. Toutefois les parties ne pouvaient pas récu-
seT un arbitre nommé par élles-mémes (en ce compris les arbitres nommés par
accord des parties). Le législateur présumait que Paccord donné & la désignation
d’un arbitre couvre I’éventuel défaut d’indépendance de ce dernier. Bien que cet
accord pouvait &tre contesté pour vice pour erreur sur la personne ou ses quali-
tés en application des r2gles de droit commun du Code civil portugais (article
251) (D. Moura Vicente, « L’évolution récente du droit de I’arbitrage au
Portugal », préc., spéc. n°3) ce régime était insuffisant.

(23) En tout état de cause, et ainsi qu'a pu le montrer un auteur portugais,
la Constitution portugaise impose aux arbitres une exigence d’indépendance et
d'impartialité et ce sans référence explicite de la loi (M. Galvido Teles, « A inde-
pendéncia e imparcialidade dos 4rbitros como imposi¢iio constitucional », Estu-

dos em Homenagem ao Professor Doutor Carlos Ferreira de Almeida, Almedina,
2011, p. 251 et s.).
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responsabilité des arbitres pour des manquements 4 leur mission
(Loi, articles 12-3 et 15-2 : déport d’un arbitre sans juste motif,
ou 43-4 refus non justifi¢ de Parbitre 4 ce que la sentence soit
rendue dans le délai fixé). Ces dispositions sont novatrices et

peu fréquentes dans les législations nationales en matigre
d’arbitrage (24).

25. Nomination des arbitres en cas @’arbitrage multipartite.
Alors que la Loi-type et la loi ancienne ne prévoient pas de
mécanisme particulier aux situations d’arbitrage multipartite, la
Loi instaure un ensemble de régles relatives 4 la nomination
d’arbitres en cas de pluralité de demandeurs et/ou de défendeurs
(Loi, article 11). A Pinstar d’autres droits nationaux ou regle-
ments d’arbitrage, 1a Loi a retenu les lecons de I'arrét Dutco (25)
selon lequel, en cas d’arbitrage multipartite et de désaccord des
parties sur la nomination des arbitres, P'autorité de nomination
désigne les trois membres du tribunal arbitral afin de préserver
le principe d’égalité des parties par rapport a la constitution du
tribunal arbitral. La Loi prévoit que la juridiction étatique com-
pétente peut nommer les trois arbitres s’il est clair que les par-
ties, qui ne sont pas parvenues i s’entendre, sont en situation de
conflit d’intéréts (Loj, article 11-3). En revanche, afin de ne pas
restreindre indiment le droit de nomination des arbitres, en
I’absence de conflit d’intéréts, seul arbitre du groupe de parties
(demandeurs ensemble ou défendeurs ensemble) qui ne
s’entend pas quant 2 la nomination d*un arbitre, sera nommé par
la juridiction étatique compétente (Lo, article 11-2). Dans ce

contexte, il est probable que la notion de conflit d’intéréts fera
I’objet de vifs débats.

26. Récusation d’un ou plusieurs arbitre(s). Alors que
ancien droit de I’arbitrage faisait référence au régime de la
récusation des juges étatiques, la Loi instaure désormais un
régime spécifique. La Loi liste les motifs de récusation des arbi-
ires et en fait peser sur la personne pressentie une obligation de
révélation des circonstances de nature 2 susciter des doutes légi-
times quant & son indépendance et son impartialité (Loi, article
13-1). Cette obligation de révélation joue au moment ol les

arbitres sont nommeés, mais aussi tout au long de la procédure
arbitrale (Loi, article 13-2).

(24) V. Tarticle 813 ter (II) du Code de procédure civile italien.

(25) Cass. civ. 1%, 7 janvier 1992, Dutco, Rev. arb., 1992.470, note P. Bellet ;
JDI, 1992.707, concl. Flipo, note Ch. Jarrosson.
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27. La Loi décrit dans le détail 1a procédure de récusation qui
s’applique en cas d’absence de procédure prévue dans la con-
vention d’arbitrage, soit directement, soit par la référence a un
réglement d’arbitrage (Loi, article 14). Sont également prévus le
cas de 'incapacité ou la carence d’un arbitre (Loi, article 15) et
la nomination d’un arbitre remplacant (Loi, article 16). La
demande de récusation doit intervenir dans les 15 jours de la
constitution du tribunal arbiiral ou du jour de la connaissance du
fait servant de base a la récusation. Si I’arbitre en cause ne se
déporte pas de lui-méme ou si la partie qui I’a nommé s’oppose
a son départ, le tribunal arbitral en son entier décide de la ques-
tion. Cette disposition illustre & nouveau, selon nous, I’affirma-
tion de Yautonomie de larbitrage. Si le retrait de Iarbitre n’est
pas obtenu en suivant la procédure contractuelle ou la décision
des arbitres, la cour d’appel compétente peut-&tre saisie ; sa
décision n’étant pas susceptible d’aucun recours (si ce n’est
devant la Cour constitutionnelle du Portugal). Pendant ’'examen
par la juridiction étatique de la demande de récusation, le tribu-
nal arbitral peut poursuivre la procédure arbitrale et rendre une
sentence, Cette régle doit étre approuvée (26) puisqu’elle per-
met d’assurer la continuité et Pefficacité de la procédure arbi-
trale et éviter la paralysie résultant d’une procédure étatique
potentiellement longue. Toutefois, il est vrai que ’absence de
suspension de la procédure peut donner lien 4 une difficulté
dans le cas ol un tribunal arbitral rend une sentence avant le
jugement qui révoque 'un des arbitres ayant participé au
délibéré. 1l revient donc au tribunal arbitral d’évaluer, pour le
litige donné, les avantages et les inconvénients & poursuivre la
procédure arbitrale. On note enfin que contrairement a la Loi-
type qui ne comporte aucune disposition en ce sens, la Loi dis-
pose que le tribunal arbitral peut, en cas de remplacement d’un

arbitre, décider si un acte de procédure doit étre répété (Loi,
article 16-2).

28. Honoraires et frais des arbitres. La Loi se distingue éga-
lement de la Loi-type en stipulant des régles relatives aux hono-
raires et frais des arbitres (Loi, article 17). En cas de désaccord
des parties sur la question des honoraires des arbitres, puis de
désaccord persistant entre les parties et le tribunal arbitral,
celui-ci fixe le montant des honoraires en prenant en compte la
complexité des questions a trancher, I’enjeu du litige et le temps

(26) V. en ce sens (3. Malheiro et P. Sousa Uva, « Portugal finally approves
its new arbitration law », préc., spéc. p. 332.
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deja passé ou a passer par les arbitres. En cas de désaccord entre
les parties et le tribunal arbitral, les parties peuvent saisir la juri-
diction étatique compétente d’une demande de réduction des
honoraires (loi, art. 17-3). Ce régime supplétif met fin 4 une fai-
blesse de la 1égislation précédente. Auparavant, il suffisait & une
partie non coopérative d’échouer & trouver un accord avec la

partie adverse pour bloquer la constitution du tribunal (ancien
article 5).

lll. - COMPETENCE DU TRIBUNAL ARBITRAL
(articles 18 et 19)

29. Inspirée de la Loi-type, la Loi réaffirme sans surprise le
principe de I'autonomie juridique de la convention d’arbitrage
par rapport au contrat principal (principe consacré par la loi
ancienne) et le renforce en abandonnant une exception au prin-
cipe qui permettait sous empire de Particle 21-2 de la loi de
1986 d’annuler une convention d’arbitrage lorsqu’il était démontré

que le contrat principal n’aurait pas été conclu sans la conven-
tion d’arbitrage (Loi, article 18-3).

30. La Loi confirme également V’effet positif du principe de
compétence-compétence : le tribunal arbitral a le pouvoir de sta-
tuer sur sa propre compétence (Loi, article 18-1).

IV. - MESURES PROVISOIRES ET ORDONNANCES
PRELIMINAIRES (articles 20 a 29)

31. L’une des raisons principales des amendements apportés
a la Loi-type de la CNUDCI en 2006 était d’inclure un régime
cohérent et détaillé relatif aux mesures provisoires octroyées par
le tribunal arbitral (remplacement de I'ancien article 17 de la
Loi-type de 1985 par les articles 17 & 177 de la nouvelle version).
Bien inspirés, les rédacteurs de la Loi ont calqué le régime por-
tugais sur celui de la Loi-type (27) avec quelques adaptations de
langage qui semblent modifier les conditions d’octroi des mesu-
res provisoires. Concernant la condition relative au fondement
juridique de la mesure (fumus boni iuris), la Loi semble plus
restrictive en exigeant une « probabilité sérieuse » de Vexistence

(27) La Loi reprend également en son article 7 l'article 9 de la Loi-type
selon lequel « [n}i la demande de mesures conservatoires introduite devant un
tribunal étatique, avant ou pendant la procédure arbitrale, ni le prononcé de telles

mesures par ce tribunal, ne sont pas incompatibles avec une convention
d’arbitrage ».
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du droit, alors que la Loi-type se satisfait de la démonstration de
« chances raisonnables d’obtenir gain de cause sur le fond ». Concer-
nant la condition du péril imminent (periculum in mora) et du
critére de proportionnalité, la Loi semble plus libérale en admet-
tant qu’il est suffisant que la crainte qu’il puisse &tre porté
atteinte au droit en question soit « suffisamment justifiée » et que
le préjudice de la partie contre laquelle la mesure est dirigée
« n’excede pas considérablement le préjudice que la partie deman-
dant la mesure souhaite éviter par cette mesure ». La Loi-type
exige de son c6té que le préjudice que la partie requérante cher-
che a éviter ne peut étre réparé de fagon adéquate par 'octroi
de dommages-intéréts et qu’un tel préjudice dépasse largement
celui que subira probablement la partie contre laquelle la
mesure est dirigée si celle-ci est accordée. En tous les cas,
compte tenu de I’absence de définition de ces notions et de la
nécessité de les confronter aux spécificités de chaque cas, les
conséquences pratiques de ces différences ne seront probable-
ment pas irés importantes. Auparavant, ancienne loi ne prévoyait
aucune disposition particuliere et les juridictions portugaises
hésitaient & accepter qu’un tribunal arbitral puisse octroyer des
mesures conservatoires en I'absence d’accord spécifique des par-
ties de lui conférer un tel pouvoir (28). A noter que cette inno-
vation avait été en quelque sorte annoncée par I'adoption d’une
mesure similaire dans le Réglement d’arbitrage de la Chambre
portugaise de commerce et d’industrie en 2008 (29).

32, Plus novatrice, la Loi reprend & son compte la possibilité
offerte par la Loi-type aux arbitres de rendre, en attendant de
statuer sur la mesure provisoire, des ordonnances préliminaires
sollicitées sur requéte (ex parte) d'une durée de validité de
20 jours {(méme durée que la Loi-type) (Loi, article 22). Bien

(28) Sur le régime de la loi ancienne, v. A. Ribeiro Mendes, « As medidas

cautelares e o processo arbitral (Algumas notas) », Revista Internacional de
Arbitragem e Conciliacdo, n° 2, Almedina, 2009, p. 57 et P. Costa E Silva, « A
arbitrabilidade de medidas cautelares », Revista da Ordem dos Advogados, 2003,
p- 23.
Pour un exemple d’admission de ce pouvoir par un tribunal étatique, v. la déci-
sion de la Cour d’appel de Porto du 17 mai 2005 qui conditionne toutefois cette
possibilité & un accord préalable des parties et au fait que les mesures n’impli-
quent pas ['utilisation de la force publique (n° 0522209). V. également A. Pinto
Leite, « A nova Lei Portuguesa da Arbitragem Voluntaria », préc., p. 92.

(29) G. Malheiro et P. Sousa Uva, « Portugal finally approves its new arbi-
tration law », préc., spéc. p. 335.

Une copie du Réglement en portugais est disponible sur le site : http://
www.acl.org.pt/pt-pt/services/centrodearbitragem/legislagioeregulamentos.asp.
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qu’on voie encore mal les effets pratiques de cette mesure, il
s’agit d’'un choix audacieux de la part du législateur. Cette dis-
position était d’ailleurs I'un des aspects les plus controversés des
nouvelles régles de la Loi-type destinées A trouver I’équilibre
entre les tenants d’une ligne libérale d’influence nord-améri-
caine ol les ordonnances préliminaires ex parte ont leur place en
arbitrage international, afin que ce dernier demeure atiractif, et
ceux qui pensent que de telles mesures violent Ie fondement
conventionnel de Parbitrage et le droit d’étre entendu (30).

33. A Tinstar de la Loi-type, et en ligne avec la nature con-
ventionnelle de P’arbitrage, la Loi ne permet I'octroi que de
mesures conservatoires qui consistent en des ordonnances et des
injonctions, & Pexclusion de mesures qui impliquent I'exercice
d’un imperium ou affectant des tiers. La Loi admet la possibilité
pour un tribunal arbitral de prendre des mesures visant & sauve-
garder des éléments de preuve, ce que le Code de procédure
civile portugais ne permet pas dans le contexte de mesures pro-
visoires (Loi, article 20-2 d).

34. Les décisions arbitrales relatives & des mesures provisoi-
res (ainsi que les jugements étatiques reconnaissant on exéci-
tant lesdites décisions) ou & des ordonnances préliminaires ne
sont pas susceptibles d’appel (Loi, article 27-4). S’agissant de la
forme de la décision arbitrale, la Loi laisse le choix au tribunal
arbitral qui peut ainsi rendre une sentence ou toute autre forme
de décision (ex. : ordonnance de procédure) (Loi, article 20-2).

35. Toute mesure conservatoire ordonnée par un tribunal
arbitral s'impose aux parties. Pour cette raison, i notre avis,
linexécution d’une telle mesure peut conduire (en plus de la
perte de crédibitité face au tribunal arbitral) 4 la mise en jeu de
la responsabilité d'une partie vis-2-vis de 1’autre. Le tribunal
arbitral n’a cependant pas le pouvoir d’exécuter seul ces mesu-
res. Les parties peuvent donc obtenir I'assistance des juridictions
étatiques compétentes au stade de la reconnaissance et I’exécu-
tion desdites mesures (Loi, article 27). Cette possibilité est une
grande innovation bien qu’il reste & voir comment les juridic-
tions étatiques réagiront face a4 des demandes d’exécution de
mesures conservatoires ordonnées par des arbitres et de nature
injonctive (c’est-a-dire les demandes qui ordonnent simplement
a une partie de faire ou de ne pas faire quelque chose).

(30) S. Brekoulakis et L. Shore, UNCITRAL Model Law Chapter IV. A, Sec-
tion 5, Article 171 in L. Mistelis (6d.), Concise International Arbitration (Kluwer
Law International 2010) pp. 621-623.
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36. Les juridictions étatiques peuvent refuser de reconnaitre
ou d’exécuter une mesure provisoire pour des motifs de refus
qui sont calqués sur ceux du recours en annulation et ceux
tenant au caractére provisoire des mesures (Loi, article 28). Les
parties peuvent enfin demander des mesures provisoires directe-
ment aux juridictions étatiques (Loi, article 29). Cette voie, éga-
lement ouverte en matigre d’arbitrage international, est possible
méme apres la constitution du tribunal arbitral. La question cri-
tique pour les praticiens sera désormais de déterminer, au vu des
caractéristiques de chaque affaire, quel sera le forum le plas
adapté aupres duquel demander des mesures conservatoires.

V. - CONDUITE DE LA PROCEDURE ARBITRALE
(articles 30 & 38)

37. Principes directeurs. La Loi s’écarte de la Loi-type sur ce
point et rappelle, de maniére solennelle, les grands principes de
la procédure arbitrale : principe de la contradiction, principe
d’égalité des armes et droit d’&tre entendu a chaque étape de la
procédure {Loi, article 30-1).

38. Preuve. Une innovation par rapport a I’ancienne loi est la
regle, d’ailleurs conforme avec la pratique dominante de I’arbi-
trage international, selon laquelle les arbitres déterminent la
recevabilité, la pertinence et la valeur de tout élément de preuve
produit & P’arbitrage sans étre nécessairement liés par les régles

formalistes de preuve des Code civil et Code de procédure civile
portugais (31).

39. Confidentialité. La 1oi s’écarte encore de la Loi-type (et
de la plupart des principaux droits nationaux (32)) en imposant
aux arbitres, aux parties et, lorsque cela est applicable, aux ins-

(31) Tels que I'irrecevabilité de la preuve testimoniale 2 ’égard de certaines
questions relatives & des documents écrits ou P'irrecevabilité de ia preuve testi-

moniale directe des représentants 1égaux d'une partie 3 I'exception du témoi-
gnage constituant une confession.

(32) La confidentialité de la procédure arbitrale n'est pas prévue dans la
plupart des législations nationales européennes (Allemagne, Suisse, Angleterre).
En France, le nouveau décret de 2011 pose, en matitre interne, le principe géné-
ral et supplétif selon lequel la procédure arbitrale est soumise au principe de
confidentialité (article 1464 du Code frangais de procédure civile) ; en matiére
internationale, le principe n’est pas reconduit au bénéfice d’un principe de neu-
tralité. Outre le Portugal, 'obligation de confidentialité est également consacrée
dans la loi espagnole de 2003 (article 24 de la loi 60/2003 du 23 décembre 2003
sur I'arbitrage} tant pour I’arbitrage interne qu’international.
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titutions d’arbitrage, une obligation de confidentialité concer-
nant toute information ou document obtenu 4 'occasion de la
procédure arbitrale (Loi, article 30-5).

40. Défaut d’une partie. La Loi innove en posant le principe
selon lequel la défaillance d’une partie a 1’arbitrage ne vaut plus
acceptation des allégations de I'autre partie (Lo, article 35),
comme cela pouvait &tre le cas sous |’ancienne loi et sous
Iinfluence des régles du Code de procédure civile portugais.

41. Intervention de tiers. L'une des innovations les plus
moportantes de la Loi est instauration d’un régime relatif a
Pintervention de tiers & la procédure arbitrale (Loi, article 36).
La condition essentielle et nécessaire & une telle intervention est
que la partje tierce soit partie a la convention d’arbitrage ouy a
adhéré avec le consentement de toutes les parties. La condition
du consentement de toutes les parties & Fintervention du tiers
pourrait s'interpréter littéralement comme I'exigence d’étre en
présence de la m&me clause d’arbitrage. Selon nous, une
meilleure interprétation devrait étre que cette condition est rem-
plie 8’1l peut &tre démoniré qu'il existe un accord entre toutes les
parties concernées relatif & leur présence dans un méme arbi-
trage. Cette preuve pourrait étre rapportée en présence de clau-
ses d’arbitrage compatibles et d’éléments objectifs complémen-
taires tels que le lien étroit entre les contrats. Le but de cette
exigence est d’assurer le respect du caractére conventionnel de
'arbitrage, qui comprend non senlement la décision de soumet-
tre & P'arbitrage un litige, mais aussi la décision de soumetire i
Iarbitrage un litige contre une partie donnée. De maniere géné-
rale (et dans le cas d'un arbitrage ad hoc en particulier) I'inter-
vention n’est possible qu’apres Ia constitution du tribunal arbi-
tral et le tiers doit déclarer accepter la composition du tribunal
arbitral. En cas d’intervention spontanée, une telle acceptation
est présumée. En matitre d’arbitrage institutionnel, interven-
tion est €galement possible avant la constitution du tribunal
arbitral dés lors que Je réglement applicable permet d’assurer le

respect du principe de Pégalité de participation de toutes les par-
ties dans le choix des arbitres.

42. La nouvelle loi pose une dernitre condition 4 I’admission
d’une intervention: la décision d’acceptation de l'intervention
est prise par le tribunal arbitral (aprés avoir consulté les parties
et le tiers), qui doit s’assurer que lintervention envisagée ne
perturbe pas indiment le cours normal de la procédure d’arbi-
trage et que des raisons valables justifient I’intervention. Les
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parties peuvent s’écarter de ce régime légal 4 la condition que le
principe d’égalité des parties soit respecté.

43. Si les conditions de 1’article 36 de la Loi sont remplies et
I'intervention d’un tiers est acceptée, la sentence arbitrale dispo-
sera de lautorité de la chose jugée contre le tiers, méme si ce
dernier ne participe pas a la procédure. Inversement, la sentence
ne sera évidemment pas opposable aux tiers dont V'intervention
n’a pas été acceptée ou ne remplissait pas les conditions iégales.

VI. - LA FIN DE LA PROCEDURE ET LA SENTENCE ARBITRALE
{articles 39 a 45)

44, Délai de Parbitrage. Le délai pour rendre une sentence
finale est étendu & 12 mois (au lieu de 6 mois auparavant et bien
que la Loi-type ne prévoit pas un tel délai). Il est possible de
proroger ce délai de plusieurs nouvelles périodes de 12 mois ce
qui rend Pinstauration d’un délai fixe sans grande conséquence
pratique, Les parties peuvent s'opposer & une extension du délai
par accord entre elles (Loi, article 43-2).

45. Interprétation, correction et clarification de la sentence.
La Loi a repris fidélement Particle 33 de la Loi-type : le pouvoir
juridictionnel des arbitres ne s’¢temt plus nécessairement avec la
reddition de la sentence, ce qui constitue une amélioration pra-
tique trés importante en particulier dans les arbitrages ad hoc.
Le tribunal arbitral peut ainsi (i) rectifier dans le texte de la sen-
tence toute erreur de calcul, toute erreur matérielle ou typogra-
phique ou toute erreur de méme nature ou (ii) donner une inter-
prétation d’un point obscur ou ambigu de la sentence ou de ses
motifs (Loi, article 45). Auparavant la question du pouvoir des
arbitres de corriger ou interpréter la sentence (lorsque ce pou-
voir n’était pas prévu daps le réglement d’arbitrage applicable)
était discutée entre une position restrictive qui refusait ce pou-
voir aux arbitres et une position plus libérale qui appliquait par
analogie les régles du Code de procédure civile. Cette situation
n’était pas satisfaisante car certaines régles contraignantes du
Code de procédure civile se révélaient inadaptées, comme le

délai tres bref de 10 jours pour faire une demande de correction
ou d’interprétation.

46. Sentence d’accord-parties. La Loi, suivant la Loi-type,
prévoit le cas ol les parties s’entendent en cours de procédure
pour régler leur différend. Dans ce cas, et si les parties en font
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la demande, le tribunal arbitral doit mettre fin & V'instance arbi-
trale et le constater par une sentence d’accord-parties. Bien que
1a Loi n’inclue pas la condition supplémentaire de la Loi-type
(« si [larbitre] n’y voit pas d’objection »), cette condition est
couverte par le principe selon lequel les arbitres ne doivent pas
rendre une sentence d’accord-parties portant atteinte 4 un prin-
cipe d’ordre public (Loi, article 41-1). Cette référence prévient
ainsi les risques de collusion avec et entre les parties et Putilisa-
tion frauduleuse de "arbitrage (ex: arbitrage ayant pour objet la
comstitution d'un titre exécutoire aux fins de blanchiment).

VII. - VOIES DE RECOURS CONTRE LA SENTENCE ARBITRALE
(articles 39-4 et 46)

47. Appel. La Loi optre une inversion fondamentale par rap-
port a la loi antérieure (33) : la possibilité d’appel n’existe que si
les parties ’ont expressément prévue dans la convention d’arbi-
trage (ce qui est en pratique assez rare (34)) et si la sentence
n’est pas rendue en amiable composition ou ex @quo et
bono (35) (Loi, article 39-4) (36). L’idée de la Loi est de faire du

(33) Tout comme le Décret francais de 2011 (article 1489 du Code frangais
procédure civile).

(34) 1iétait également assez rare, sous "empire de la loi ancienne, les parties
qui n’excluaient pas 1’appel dans leur clause compromissoire.

(35) La Loiprévoit que le tribunal arbitral juge en droit 3 moins que les par-
ties, par accord express, aient choisi que le litige doive &tre jugé en équité (« ex
cequo et bono », article 39-1). La Loi reprend également la solution de Pancien
régime (article 33 et 35 anciens) et permet aux parties de donner le pouvoir aux
arbitres d’agir en amiables compositeurs (Loi, article 39-3), sur la base des inté-
réts en présence. L’éventuelle distinction entre I'équité {« ex @quo et bono ») et
Pamiable composition est toujours I'objet de vifs débats dans la doctrine portu-
gaise (v. A. Sampaio Caramelo, « Arbitration in Equity and Amiable Composi-
tion under Portuguese Law », Journal of International Arbitration, Vol. 25, no. S,
2008, pp. 569, A. Ribeiro Mendes, « Equidade e composigao amiggvel na Nova
Lei de Arbitragem Voluntgria », Estudos emn homenagem a Miguel Galvdo
Teles, Vol. I, Almedina, p. 165 et s. M. Galvio Teles, «Arbitragem comercial
internacional ex aequo et bono e determinagio de lei de mérito», Revista de
Arbitragem e Mediagio, 2008, p. 81 et s.). Quelle que soit 'issue de cette dis-
cussion, la Loi ne limite pas le choix des parties, ce qui tendrait 3 démontrer
qu’une distinction existe entre les deux notions (v. J. Robin de Andrade, « Lei
da Arbitragem Voluntéria Anotada », Almedina/Associagio Portuguesa de
Arbitragem, 2012 Article 39, p. 78).

(36) A noter que si 'accord des parties de voir le tribunal arbitral juger leur
litige ex eequo et bono est postérieur a Pacceptation du premier arbitre, cet

accord ne produit d’effet que s'il est accepté par le tribunal arbitral (Loi,
article 39-2).

Revue de Parbitrage 2013 - N° 2



386 DOCTRINE

recours en annulation la seule voie d’action naturelle pour con-
tester une sentence arbitrale. Elle consacre ainsi la prohibition
de toute révision au fond par les juridictions étatiques. Selon un
auteur portugais, la possibilité offerte par la Loi de prévoir con-

tractuellement un appel témoignerait d’une certaine résistance
au changement (37).

48. Recours en annulafion. La premiére innovation dans ce
domaine est I’abandon de 1'ancienne et fastidieuse « action » en
annulation (ac¢do de anulagdo), qui devait étre formée comme
une nouvelle procédure devant les juridictions de premiere
instance et pouvait en principe étre soumis 2 trois degrés de juri-
diction. Désormais, la Loi instaure un recours en annulation
simplifié et original qui est formé devant la cour d’appel. Le
délai pour former ce recours passe de 30 a 60 jours & compter de
la notification de la sentence aux parties (Loi, article 46-6). La
Loi reprend les chefs d’annulation de la Loi-type portant sur
(i) Pincapacité d’une partie ou l’invalidité de la convention
d’arbitrage, (ii) la violation du droit d’étre entendu (reprise indi-
recte en faisant référence a I’article 30-1), (iii) la compétence ou
Iincompétence du tribunal arbitral au regard du champ d’appli-
cation de la convention d’arbitrage, (iv) la composition du tribu-
nal arbitral, (v) la mission des arbitres, (vi) "arbitrabilité¢ du
litige et (vii) la violation de 'ordre public international, et ajoute
trois nouveaux moyens portant sur (viii) les sentences rendues
infra et ultra petita (38), (ix) les conditions de forme de la sen-
tence et (X) le délai de Parbitrage (Loi, article 46-3).

49, Concernant le chef d’annulation relatif a la contrariété du
contenu de la sentence aux principes d’ordre public internatio-
nal de I’Etat portugais, il s’agit d’'une nouveauté par rapport a
P’ancienne loi qui a fait 'objet d’intenses débats au sein de la
communauté portugaise de I’arbitrage (39). Certains auteurs ont

(37) 1. M. Jidice, « The New Portuguese Arbitration is on the Right
Track », préc., spéc. p. 10.

(38) Dans le cas d'une sentence rendue infra petita, le tribunal arbitral
pourra, selon nous, user utilement de la possibilité qui lui est offerte d’éliminer
le ou les motif(s) du recours en annulation (Loi, article 46-8, v. infra n°® 50).

(39) Bien que cette disposition existe dans la Loi-type, le Secrétariat de la
CNUDCI rapporte qu’il s’agissait d’un domaine oli Pharmonisation des législa-
tions nationales sur 'arbitrage était extrémement difficile.

Il convient de noter, toutefois, que la Cour supréme du Portugal avait jugé, dans
une décision en date du 10 juillet 2008 (n® 08A1698), que la violation de 'ordre
public devait étre considérée comme un motif implicite d’annulation des senten-
ces arbitrales et cela méme sans référence spécifique dans Ia loi (v. M. Franga
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fait valoir que l'introduction de ce chef d’annulation serait por-
teuse d’incertitude et encouragerait les parties & contester systé-
matiquement les sentences arbitrales ce qui ouvrirait la porte la
révision déguisée au fond de la sentence (40). D’autres auteurs
ont défendu I'idée que les tribunanx exerceraient leurs pouvoirs
de contrdle de maniere judicieuse et que le contrdle judiciaire de
I'arbitrage était essentiel pour 'avenir de Parbitrage 4 'heure oii
le champ d’application de I'arbitrage s’étend (41). La Loi a tenté
de trouver un €quilibre entre ces positions divergentes et a opté
pour l'insertion du chef d’annulation mais limité 4 I’ordre public
international en lieu et place de I'ordre public interne. Le pre-
mier ayant une portée plus limitée que le second, ce choix sem-
ble plus approprié au contrdle des sentences arbitrales étrange-
res rendues en application d’un droit étranger. Il est d’ailleurs
surprenant que P'ordre public international soit également cité
pour contrdler les sentences arbitrales internes rendues en appli-
cation de la loi portugaise. Le climat de plus en plus favorabie a
'arbitrage, qui prévaut dans le systtme judiciaire portugais,
devrait garantir le fait que les juridictions étatiques appliqueront
ce fondement d’annulation avec prudence.

50. Une disposition innovante, présente dans la Loi-type, pré-
voit que la juridiction étatique saisie d’un recours en annulation
peut, si elle I’estime opportun et si une des parties en fait la
demande, surseoir 4 statuer pour une période déterminée et lais-
ser au tribunal arbitral la possibilité de reprendre la procédure
arbitrale ou prendre les mesures appropriées pour éliminer le ou
les motif(s) du recours en annulation (Lo, article 46-8). Il restera
a voir comment cette régle fonctionnera en pratique, en particu-
lier parce que sa mise en ceuvre pourra étre difficile compte tenu
du temps écoulé pour reconstituer un tribunal arbitral.

51. Une légere modification a été apportée au cas ol une juri-
diction étatique examine un recours dirigé contre une sentence
par laquelle le tribunal arbitral s’est reconnu compétent. Aupa-

Gouveia et A. Cristas, « A violagio de ordem piblica como fundamento de anu-
lacao de sentengas arbitrais », n® 29, Cadernos de Direito Privado, janvier-mars
2010, p. 41 et A. Sampaio Caramelo, « Anulagdo de Sentenca Arbitral Contraria

& Ordem Piblica » in Temnas de Direito de Arbitragem, 2013, Coimbra Editora,
p. 291 et s.

(40) J. Robin de Andrade, « Decisio Arbitral e Ordem Piiblica » 2010 dis-

ponible sur le site http:/farbitragem.pt/noticias/arquivo/2010/2010-09-27--ordem-
publica.pdf.

(41) A. Sampaio Caramelo, « A Reforma da Lei da Arbitragem
Voluntdria », in Temas de Direito da Arbitragem, préc., p. 238 et s.
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ravant, le juge étatique ne pouvait examiner ce recours qu’aprés
la sentence rendue au fond (ancien article 21-4). Désormais, les
parties doivent soumettre cette question au juge étatique dans
les 30 jours de la notification de la sentence sur la compétence
(Loi, article 18-9) (42) et la procédure arbitrale peut se poursui-
vre pendant ce recours (Loi, article 18-10).

52. La Loi pose enfin le principe selon lequel la juridiction
étatique qui a annulé une sentence arbitrale ne peut évoquer le
litige au fond. Si I'une des parties le souhaite, le litige devra étre
réexaminé par un nouveau tribunal arbitral (Loi, article 46-9).

ViIi. - EXECUTION DE LA SENTENCE ARBITRALE
(articles 47 et 48)

53. La Loi met en place la procédure relative i I’exécution
d’une sentence arbitrale. A cet égard, la sentence arbitrale peut
étre exécutée malgré une procédure d’annulation en cours. Le
l€gislateur exige que la partie qui demande une suspension de
exécution de la sentence fournisse une garantie (Loi, article 47-3).

54. Les motifs d’opposition & 'exécution d’une sentence arbi-
trale sont les mémes que ceux du recours en annulation. Une
opposition n’est pas recevable si (i) une demande d’annulation de
la sentence sur le méme motif a &€ rejetée, et si (i) aucune demande
en annulation n’a été déposée pendant le délai de 60 jours du
recours en annulation. Il s’agit d’'une modification du régime
antérieur oll une partie ne pouvait choisir de ne pas contester
une sentence arbitrale sans perdre en méme temps la possibilité
de s’opposer a 'exécution. Les conditions précitées ne sont pas
applicables lorsque les motifs d’annulation sont I'inarbitrabilité
du litige et la violation de ’ordre public qui peuvent &tre soule-
vés d’office par le juge (Loi, articie 48). Ce systéme a pour
objectif de limiter et de simplifier le contentieux post-arbitral.

(42) Certains auteurs considérent que la non-objection dans les 30 jours
n’exclut pas la possibilité de contester la compétence du tribunal arbitral aprés
le prononcé de la sentence finale (P. Siza Vieira, « Lei da Arbitragem Voluntéria
Anotada », Almedina/Associagio Portuguesa de Arbitragem, 2012 Article 18,
p. 44). Toutefois, cette position ne semble pas la meilleure interprétation : d’une
part, la partie qui omettrait de former une objection dans le délai de 30 jours,
devait étre considérée, selon nous, comme ayant renoncé 2 son droit et ce mal-
gré lutilisation du verbe « pouvoir » ; d’autre part, l'orientation générale de la

Loi est d’obliger les parties 3 exprimer leurs objections promptement (Loi, arti-
cle 46-4).
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IX. - UARBITRAGE INTERNATIONAL (articles 49 3 54)

55. Aipsi quil I'a été indiqué (43), 1a Loi s’applique tant en
matiere d’arbitrage interne que d’arbitrage international 2
'exception des articles 49 4 54 qui contiennent des régles appli-
cables uniquement en matigre d’arbitrage international dont le
sicge est au Portugal (Loi, article 61). Le critdre de V'internatio-
nalité a également été rappelé (44): un arbitrage est internatio-

nal s’ met en jeu les intéréts du commerce international (Loi,
article 49-1).

56. Autorité de nomination. La Loi instaure une nouvelle
regle en cas de choix par Pautorité de nomination du président
du tribunal arbitral ou de 'arbitre unique (les juridictions étati-
ques compétentes sont en 'occurrence la cours d’appel portugai-
ses). Cette autorité doit prendre en compte la possibilité de
choisir un candidat d’une nationalité différente de celle des par-
ties (article 10-6). La doctrine a salué ceite disposition qui
reconnait la spécificité de arbitrage international, qui ouvre le
marché de arbitrage portugais aux praticiens internationaux,
qui contribue au processus de modernisation de l'arbitrage et
qui fait du Portugal une place d’arbitrage plus atiractive (45).

57. Etat et entités étatiques parties 2 Parbitrage. La nouvelle
loi, suivant ’exemple des droits suisse (article 177(2) de la loi sur
le droit international privé) et espagnol (article 2(2) de la loi
espagnole sur 'arbitrage), adopte le principe selon lequel un
Etat partie 3 un arbitrage (ou une entité étatique ou contrdlée
par un Etat) ne peut pas exciper de son propre droit pour con-
tester I'arbitrabilité du litige, sa capacité & comprometire ou se
soustraire aux effets d’une clause d’arbitrage (Loi, article 50).

58. Validité de la convention d’arbitrage. Manifestation du
principe favor negotii, le droit portugais pose le principe de la
validité de la convention d’arbitrage d&s lors que les conditions
posées alternativement (i) par le droit applicable a la convention
d’arbitrage tel que choisi par les parties, (ii) par le droit applica-
ble au fond du litige ou (jii) par l& droit portugais, pour admettre
cette validite, sont remplies (Loi, article 51-1).

(43) V.supran®s.
(44) V.supran®7.

(45) 1. M. Jidice, « The New Portuguese Arbitration is on the Right
Track », préc., spéce. p. 8.
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59. Droit applicable. L article 52-1 de la Loi reconnait le prin-
cipe du libre choix par les parties de la loi applicable au fond de
leur contrat. Si aucun droit applicable n’a été choisi par les par-
ties, le tribunal arbitral applique le droit de 'Etat avec lequel
I’objet du différend a le lien le plus étroit (Loi, article 52-2).

60. Appel. En matitre internationale (pour les sentences ren-
dues au Portugal), la condition de I’ouverture de la voie de
Pappel est plus stricte : les parties doivent avoir expressément
prévu la possibilité d’un appel devant un auire tribunal arbitral
et en avoir défini les modalités (Loi, article 53).

61. Recours en annulation. L’article 54 de la Loi renvoie aux
cas d’annulation prévus & I’article 46 en matiére d’arbitrage
interne. L’ajout de I'ordre public international (Loi, article 54 in
fine) comme chef d’annulation supplémentaire semble &tre

redondant dans la mesure ol cette cause est déja mentionnée a
Particle 46-b ii (46).

62. Exécution. En raison de I'existence d’un contrdle judi-
ciaire des sentences & travers la possibilité pour toute partie de
former un recours en annulation &4 ’encontre de la sentence,
Pexécution des sentences arbitrales rendues dans des arbitrages
internationaux, dont le si¢ge est au Portugal, est soumise aux
meémes regles libérales d’exécution des sentences rendues €n
matidre interne. En particulier, a la différence du régime appli-
cable aux sentences rendues a I'étranger, aucune reconnaissance
préalable ou exequatur n’est nécessaire pour pouvoir exécuter

devant les tribunaux étatiques portugais Jes sentences rendue au
Portugal.

X. - RECONNAISSANCE ET E?(éCUTION DES SENTENCES
ARBITRALES ETRANGERES (articles 55 a 58}

63. La Loi reproduit de maniére fiddle le régime de la
Convention de New York et donne compétence de maniére
expresse aux cours d’appel portugaises pour statuer sur les ques-

tions d’exécution et de reconnaissance des sentences arbitrales
€trangeres.

(46) 1l semble qu'il s’agisse d'une erreur due au fait que la cause d’annula-
tion relative 4 ia violation de 'ordre public international 4 Particle 46 a été tar-
divement insérée dans la Loi qui n’a pas fait, par la suite, Vobjet des adaptations
nécessaires. V. A, Sampaio Caramelo, « Nota Introdutéria » in Temas de Direito
da Arbitragem, 2013, Coimbra, p. 7 et s.
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64. La loi met un terme aux divergences qui existaient dans la
loi ancienne sur le point de savoir si une sentence arbitrale
étrangére rendue dans un Etat partie 4 la Convention de New York
devait €tre préalablement reconnue par une cour d’appel (47)
ou s'il était possible de I'exécuter immédiatement auprés d’une
juridiction de premidre instance (48). Désormais il est clair que
seules les sentences arbitrales reconnues par une cour d’appel
peuvent étre exécutées par les juridictions portugaises. En
matiere de reconnaissance d'une sentence arbitrale étrangere, la
cour d’appel compétente est celle du domicile de la partie contre
laquelle la sentence arbitrale étrangére doit &tre exécutée. Dans

tous les autres cas, la cour d’appel compétente est celle le lieu de
’arbitrage (Loi, article 59-1 et 59-1 h).

65. La Loi concentre enfin le controdle judiciaire des sentences
arbitrales aux cas limités de I’article V de la Convention de New
York. Larticle 56 de la Loi prévoit que la partie qui s’oppose 2
la reconnaissance et a ’exécution de la sentence arbitrale étran-
gere devra rapporter la preuve (i} de 'incapacité d’une partie ou
I'invalidité de la convention d’arbitrage, (ii) de la violation du
droit d’&tre entendu et d’@tre informé de la nomination d™un
arbitre ou de la procédure arbitrale, (iii) de 'incompétence du
tribunal arbitral au regard du champ d’application de la conven-
tion d’arbitrage ou du fait que la sentence a été rendue ultra
petita, (iv) de la composition irrégulidre du tribunal arbitral,
(v) du caraciére non obligatoire de la sentence pour les parties
ou du fait que la sentence ait été annulée ou suspendue dans le
pays du siege de I'arbitrage ou dans le pays du droit applicable
au fond, (vi) de I'inarbitrabilité du litige et (vii) de la violation
de Pordre public international.

(47) V. A. Sampaio Caramelo, « Questes de Arbitragern Comercial II »,
préc., p. 49 et s.

(48) La décision de la Cour Supréme portugaise du 19 mars 2009 a jugé
quune sentence arbitrale rendue dans un pays membre de la Convention de
New York peut étre exécutée automatiquement au Portugal sans qu'il soit
besoin quelle soit revue ou confirmée (J. M. Jidice et A. P. Pinto Monteiro,
« Do reconhecimento & execugdo de decisGes arbitrais estrangeiras ao abrigo da
Convencao de Nova Jorque - Anotagdo a0 acdrdio do Supremo Tribunal de

Justica de 19/03/2009 », Revista Internacional de Arbitragem e Conciliacéo, Y1,
Almedina/APA, Coimbra, 2010).
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LOI PORTUGAISE SUR L’ARBITRAGE
VOLONTAIRE

ASSEMBLEE DE LA REPUBLIQUE
Loi n° 63/2011 du 14 décembre 2011

Approuve la loi sur Parbitrage volontaire

En vertu de I'alinéa ¢) de I’article 161 de la Constitution, I’ Assembliée
de la République adopte les dispositions suivantes :

Article premier
Objet

1. La loi sur I'arbitrage volontaire, publiée en annexe 4 la présente
loi, dont elle fait partie intégrante, est approuvée.

2. Le Code de procédure civile est modifié conformément 2 la
nouvelle Loi sur I’Arbitrage Volontaire.

Article 2

Modification du Code de procédure civile

Les articles 812-D, 815, 1094 et 1527 du Code de procédure civile
sont désormais rédigés comme suit :

« Article 812-D
(-]
[]
]
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Si, lorsque I'exécution d’une sentence arbitrale a été¢ demandée,
Pautorité chargée de I'exécution doute que le litige puisse faire I’objet
d’une procédure arbitrale, soit parce qu’une loi spéciale le soumet
exclusivement & un tribunal judiciaire ou a un arbitrage forcé, soit parce

que le droit contesté n’a pas un caractére patrimonial et ne peut faire
I'objet d'une fransaction.

Article 815
[.]

Sont des motifs d’opposition & Pexécution d’une sentence arbitrale
ceux qui sont prévus a l’article précédent, ainsi que les motifs sur
lesquels I'annulation judiciaire de la senience peut &tre fondée, sous

réserve des dispositions des paragraphes 1 et 2 de Particle 48 de la Loi
sur I’Arbitrage Volontaire.

Article 1094

1. Sous réserve des dispositions prévues par les traités, conventions,
reglements de I'Union européenne et lois spéciales, aucune décision sur
des droits privés, prononcée par un tribunal étranger, ne produit d’effet

au Portugal, quelle que soit la nationalité des parties, sans avoir été
revue et confirmée.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Article 1527

1. Si & I'égard d’un arbitre, 'une des circonstances prévues aux
articles 13 4 15 de la loi sur Parbitrage volontaire est constatée, un autre
arbitre sera nommé, lorsque cela est possible conformément aux
dispositions de I’article 16 de cette loi, par la partie qui a nommé le
précédent arbitre.

Article 3
Renvois

Tous les renvois faits par des textes légaux ou réglementaires aux
dispositions de la Loi n® 31/86, du 29 aofit 1986, révisée par le Décret-
Loi n° 38/2003, du 8 mars 2003, doivent &tre considérés comme des
renvois aux dispositions correspondantes de la nouvelle Loi sur 1’ Axbi-

trage Volontaire.
Article 4
Disposition transitoire
1. Sous réserve des dispositions des paragraphes suivants, sont
assujetties au nouveau régime de la Loi sur PArbitrage Volontaire

les procédures arbitrales qui, conformément au paragraphe 1 de
I’article 33, sont engagées aprés son entrée en vigueur.
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2. Le nouveau régime est applicable aux procédures arbitrales
engagées avant son entrée en vigueur lorsque les deux parties en sont
convenues ou lorsque I'une d’entre elles formule une proposition en ce

sens et que I’auire ne s’y oppose pas dans un délai de 15 jours & compter
de sa réception.

3. Les parties qui ont conclu des conventions d’arbitrage avant I'en-
trée en vigueur du nouveau régime conservent leur droit aux recours
qu’elles aurajent pu former contre la sentence arbitrale, conformément
aux dispositions de I'article 29 de la Loi n°®31/86, du 29 aofit 1986, révi-
sée par le Décret-Loi n°3 8/2003, du 8 mars 2003, si la procédure arbi-
trale s'est déroulée en vertu de ce texte.

4. La soumission a l'arbitrage de litiges issus de ou relatifs & des
contrats de travail est régie par une loi spéciale ; toutefois, jusqu’a son
entrée en vigueur, le nouveau régime approuvé par la présente loi est
applicable et, avec les adaptations nécessaires, le paragraphe 1° de
’article 1 de la Loi n° 31/86, du 29 aoiit 1986, modifiée par le Décret-

Loi n® 38/2003, du 8 mars 2003.
Axticle 5

Disposition abrogatoire

1. Est abrogée la Loi n°3 1/86, du 29 aoiit 19806, révisée par le
Décret-Loi n°® 3 8/2003, du 8 mars 2003, & I’exception des dispositions du
paragraphe 1 de l'article premier, qui sont maintenues en vigueur pour
I’arbitrage des litiges issus de, ou relatifs a, des contrats de travail.

2. Sont abrogés le paragraphe 2 de ’article 181 et larticle 186 du
Code de procédure dans les tribunaux administratifs.

3. Est abrogé 'article 1097 du Code de procédure civile.

Aurticle 6
Entrée en vigueur
La présente loi entre en vigneur 3 mois apres la date de sa publication.

Approuvée le 4 novembre 2011.

La Présidente de I’Assemblée de la République, Maria da Assungio
A. Esteves.

Promulguée le 29 novembre 2011. A publier.
Le Président de la République, ANIBAL CAVACO SILVA.

Contresignée le 30 novembre 2011.

Le Premier Ministre, Pedro Passos Coelhio.
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ANNEXE
Loi sur P Arbitrage Volontaire

CHAPITRE PREMIER
La convention d’arbitrage

Article premier
Convention d’arbitrage

1. Des lors qu’un litige concernant des intéréts de nature patri-
momniale n’est pas, en vertu d’une loi spéciale, exclusivement subor-
donné aux tribunaux de ’Etat ou 2 Varbitrage nécessaire, il peut &ire
soumis par les parties, moyennant une convention d’arbitrage,  la
décision d’arbitres.

2. Est également valable une convention d’arbitrage relative a des li-
tiges qui ne se rapportent pas a des intéréts de nature patrimoniale dés
lors que les parties peuvent conclure une transaction sur le droit contesté,

3. La convention d’arbitrage peut avoir pour objet un litige actuel,
méme lorsqu’il est soumis 2 un tribunal étatique (compromis d’arbi-
trage), ou des litiges éventuellement issus d’un lien juridique contractuel
ou exfracontractuel déterminé (clause compromiissoire).

4. Les parties peuvent convenir de soumettre a Parbitrage, outre les
questions de nature contentieuse au sens strict, d’autres questions qui re-
quitrent 'intervention d’un décideur impartial, en particulier les questions
relatives 2 la nécessité de préciser, de compléter et d’adapter des contrats
de prestations & exécution successive 4 de nouvelles circonstances.

5. L’Etat et d’autres personnes morales de droit public peuvent
conclure des conventions d’arbitrage dans la mesure oll la loi les y
autorise ou si ces conventions ont pour objet des litiges de droit privé.

Adrticle 2
Conditions de la convention d’arbitrage ; abrogation
1. La convention d’arbitrage doit se présenter sous forme écrite.

2. D’exigence de la forme écrite est réputée satisfaite lorsque la con-
vention est contenue dans un document écrit signé par les parties, un
échange de lettres, télégrammes, télécopies ou autres moyens de
télécommunication dont il existe une preuve écrite, y compris les
moyens €lectroniques de communication.

3. L’exigence de forme écrite de la convention d’arbitrage est
réputée satisfaite lorsque celle-ci est contenue sur un support électro-

nique, magnétique, optique ou autre, qui offre les mémes garanties
d’authenticité, d’intelligibilité et de conservation,

4. Sous réserve du régime juridique des clauses contractuelles
générales, le renvoi dans un contrat 2 tout document contenant une
clause compromissoire vaut convention d’arbitrage & condition que ce
confrat se présente sous forme écrite et que le renvoi opéré par le
contrat fasse de la clause une partie intégrante de celui-ci.
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5. L’exigence de forme écrite de la convention d’arbitrage est
également réputée Jorsque dans un ¢change de conclusions en demande
et en réponse dans une procédure arbitrale, l'existence de cette
convention est alléguée par une partie et n’est pas contestée par ’autre.

6. Le compromis d’arbitrage doit déterminer Fobjet du litige ; la
clause compromissoire doit indiquer la relation juridique 2 laquelle les
litiges se rapportent.

Axticle 3
Nullité de la convention d>arbitrage

La convention d’arbitrage conclue en violation des dispositions des
articles 1 et 2 est nulle.

Artticle 4
Modification, révocation et caducité de lIa convention

1. La convention d’arbitrage peut étre modifiée par les parties
Jusqu'a I’acceptation du premier arbitre ou, avec l'accord de tous les
arbitres, jusqu’au prononcé de la sentence arbitrale.

2. La convention d’arbitiage peut &tre révoquée par les parties
jusqu’au prononcé de la sentence arbitrale.

3. L’accord des parties prévu aux paragraphes précédents doit se
présenter sous forme écrite, dans le respect des dispositions de Particle 2.

4. Sauf convention contraire, le décts ou extinction des parties

nentraine pas la caducité de la convention d’arbitrage, ni I’extinction
de Pinstance arbitrale.

Article 5
Effet négatif de Ja convention &’ arbitrage

1. Le tribunal étatique devant lequel est intentée une action relative
a une question faisant I'objet d’une convention d’arbitrage doit, sur
demande du défendeur introduite avant toute défense au fond, le
débouter de sa demande, A moins qu’il ne constate que ladite convention

d’arbitrage est manifestement nulle, inopérante ou insusceptible d’atre
executée,

2. Dans le cas prévu au paragraphe précédent, la procédure arbi-
trale peut néanmoins étre engagée ou poursuivie et une sentence peut
étre rendue en attendant que le tribunal étatique ait statug.

3. La procédure arbitrale cesse et la sentence rendue cesse de
produire effet, si un tribunal étatique considére, par décision dotée de
lautorité de chose jugée, que le tribunal arbitral est incompétent pour
trancher le litige qui [ui a &t¢ soumis, que cette décision ait été rendue
dans I'action visée au paragraphe 1 du présent article ou en vertu des

dispositions du paragraphe 9 de I'article 18, et du paragraphe 3, alinéa
a) i) et i) de D'article 46.
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4. Les questions visant & déterminer si une convention d’arbitrage
est nulle, inopérante ou insusceptible d’étre exécutée ne peuvent pas
stre discutées de facon autonome dans le cadre d’une action engagée
devant un tribunal étatique n’ayant pour objet que son appréciation,
ni dans le cadre d’une procédure conservatoire introduite devant un

tribunal étatique, ayant comme finalité d’empécher la constitution ou le
fonctionnement d’un tribunal arbitral.

Article 6

Renvoi 4 des réglements d’arbitrage
Toutes les références de la présente loi aux stipulations de la
convention d’arbitrage ou & P'accord entre les parties englobent non
seulement ce qui est directement prévu par les parties, mais également
les dispositions des réglements d’arbitrage auxquels elles se réferent.
Article 7

Convention d’arbitrage et mesures conservatoires
prononcées par un tribunal étatique

Ni la demande de mesures conservatoires introduite devant un
tribunal étatique, avant ou pendant la procédure arbitrale, ni le pro-

noncé de telles mesures par ce tribunal, ne sont incompatibles avec une
convention d’arbitrage.

CHAPITRE 11
Les arbitres et le tribunal arbitral

Article 8
Nombre d’arbitres

1. Le tribunal arbitral peut étre constitué d’un arbitre unique ou de
plusieurs arbitres, en nombre impair.

2. A défaut d’accord entre les parties sur le nombre d’arbitres, le
tribunal arbitral est composé de trois arbitres.
Article 9
Conditions relatives aux arbitres

1. Les arbitres doivent &tre des personnes physiques et avoir la plei-
ne capacité juridique.

2. Nul ne peut &tre empéché d’étre désigné comme arbitre en raison
de sa nationalité, sous réserve des dispositions du paragraphe 6 de l'ar-
ticle 10 et de la liberté de choix des parties.

3. Les arbitres doivent &tre indépendants et impartiaux.

4. Les arbitres ne peuvent étre tenus pour responsables des
dommages découlant des décisions qu’ils rendent, sauf dans les cas ol
les magistrats du siége peuvent I’étre.

Revie de Parbitrage 2013 - N° 2



DOCUMENT 551

5. La responsabilité des arbitres prévue au précédent paragraphe
n’est encourue qu’a P'égard des parties.

Article 10
Désignation des arbitres

1. Les parties peuvent, dans la convention d’arbitrage ou, ultérieu-
rement, dans un document écrit et signé par elles, désigner Parbitre ou
les arbitres qui constituent le tribunal arbitral ou fixer la fagon dont

ils sont choisis, notamment en confiant & un tiers, la désignation des
arbiires, dans leur totalité ou en partie.

2. Si le tribunal arbitral doit &tre constitué d’un arbitre unique et
que les parties ne s’accordent pas sur sa désignation, cet arbitre est
choisi, & la demande de I'une des parties, par le tribunal tatique.

3. Si le tribunal arbitral est composé de trois arbitres ou plus,
chaque partie doit désigner un nombre équivalent d’arbitres et les
arbitres ainsi désignés doivent en choisir un autre, qui exerce les
fonctions de président du tribunal arbitral.

4. Sauf disposition contraire, si, dans un délai de 30 jours i compter
de Ja réception de la demande que Iautre partie lui a adressée 2 cet
effet, une partie ne désigne pas I'arbitre ou les arbitres qu'il lui incombe
de choisir, ou si les arbitres désignés par les parties ne s’accordent pas
sur le choix du président dans un délai de 30 jours & compter de la
désignation du dernier d’entre eux, le ou les arbitres manquants sont

désignés, 4 la demande de 1'une quelconque des parties, par le tribunal
étatique compétent.

5. Sauf convention contraire, les dispositions du paragraphe pré-
cédent s’appliquent si les parties ont confié la désignation des arbitres,
en totalité ou en partie, & un tiers et que celui-ci ne les a pas désignés

dans un délai de 30 jours i compter de la demande qui lui a été adressée
a cet effet.

6. Lorsqu’il nomme un arbitre, le tribunal étatique compétent tient
compte des qualifications exigées par P'accord des parties pour I'arbitre
ou les arbitres qu'il doit désigner et de tout élément pertinent pour
garantir la nomination d’un arbitre indépendant et impartial ; s’agissant
d’un arbitrage international, le tribunal doit également, pour la nomi-
nation d'un arbitre unique ou d’un troisiéme arbitre, prendre en consi-

dération Popportunité de nommer un arbitre de nationalité différente
de celle des parties.

7. Les décisions rendues par le tribunal étatique compétent en

vertu des précédents paragraphes du présent article sont insusceptibles
de recours.

Article 11
Pluralité de demandeurs ou de défendenrs

1. En cas de pluralité de demandeurs ou de défendeurs, et si le
tribunal arbitral doit &tre composé de trois arbitres, les premiers
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désignent conjointernent un arbitre et les seconds en désignent conjoin-
tement un aufre.

2. Siles demandeurs ou défendeurs ne parviennent pas & un accord
sur larbitre qu’il leur appartient de désigner, le tribunal étatique

compétent désignera, a la demande de I'une quelconque des parties,
Parbiire manquant.

3. Dans le cas prévu an paragraphe précédent, §’il est démontré que
les parties qui n’ont pas pu nommer conjointement un arbitre ont des
intéréts opposés sur le fond du litige, le tribunal étatique pent nommer
la totalité des arbitres et désigner parmi eux leur président, auquel cas
I’éventuelle désignation d’un arbitre par I'une des parties est sans effet.

4. Les dispositions du présent article sont entendues sous réserve de
ce qui serait stipulé dans la convention d’arbitrage dans le cas d'un
arbitrage avec pluralité de parties:

Article 12
Acceptation du mandat

1. Nul ne peut étre contraint d’exercer les fonctions d’arbitre ; mais
si 1a mission a été acceptée, le déport ne sera alors légitime que s’il est
fondé sur une cause ultérieure qui met 1’arbitre désigné dans 'impossi-
bilité d’exercer sa mission ou sur la non-conclusion de 1’accord visé au
paragraphe 1 de Particle 17.

2. A moins que les parties en aient disposé autrement, chaque
arbitre désigné doit, dans un délai de 15 jours a compter de la date de la
communication de sa désignation, déclarer par écrit & la partie qui I'a
désigné, qu’il accepte sa mission ; si durant ce délai, il ne fait pas part de
son acceptation ou s’il ne révéle pas sous une autre forme son intention
d’agir comme arbitre, il est réputé ne pas avoir accepté sa désignation.

3. L’arbitre qui, aprés avoir accepté sa mission, se déporte de
maniére injustifiée est responsable des dommages éventuellement
causés par ce déport.

Article 13
Motifs de récusation

1. Lorsquune personne est pressentie en vue d’exercer des
fonctions d’arbitre, elle doit signaler toutes les circonstances de nature

a souléver des doutes légitires sur son impartialité ou sur son indé-
pendance. '

2. Durant toute la procédure arbitrale, Iarbitre doit signaler sans
tarder aux parties et aux autres arbitres les circonstances visées au
précédent paragraphe, survenues uliérieurement ou dont il a eu
connaissance aprés avoir accepté la mission.

3. Un arbitre ne peut étre récusé que s'il existe des circonstances de
nature & soulever des doutes légitimes sur son impartialité ou son
indépendance, ou si celni-ci ne posséde pas les qualifications convenues
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par les parties. Une partie ne peut récuser I'arbitre qu’elle a désigné ou

a la désignation duquel elle a participé que pour une cause dont elie a
€u connaissanice apres cette désignation,

Article 14
Procédure de récusation

1. Sous réserve des dispositions du paragraphe 3 du présent article,

les parties peuvent convenir librement de Ia procédure de récusation de
Iarbitre.

2. Faute d'un tel accord, la partie qui a lintention de récuser un
arbitre doit exposer par écrit les motifs de la récusation au tribunal
arbitral, dans un délai de 15 jours 2 compter de la date & laquelle elle a
eu connaissance de la constitution du tribunal arbitral ou de a date a
laquelle elle a eu connaissance des circonstances visées a Iarticle 13. Si
Parbitre récusé ne renonce pas 2 la fonction qui lui a été confiée et que
la partie quil’a désigné persiste 1 le maintenir, le tribuna) arbitral, avec
la participation de I’arbitre concerné, se prononce sur la récusation.

3. Sila destitution de I’arbitre récusé ne peut étre obtenue selon la
proceédure convenue par les parties ou en application du paragraphe 2
du présent article, la partie qui demande la récusation peut, dans un
délai de 15 jours aprés que la décision rejetant la récusation lui a été
communiquée, demander au tribunal étatique compétent de se pro-
noncer sur la récusation par une décision insusceptible de recours. Dans
attente de cette décision, le tribunal arbitral, y compris I'arbitre
récusé, peut poursuivre la procédure arbitrale et rendre une sentence.

Article 15
Incapacité on carence d’un arbiire

1. Doit cesser ses fonctions Iarbitre qui se trouve dans l'incapacits,
de droit ou de fait, de les exercer, ou s’il y renonce ou si les parties
conviennent d’y mettre fin pour ce motif.

2. §iun arbitre, pour toute autre raison, ne se démet pas dans un
délai raisonnable des fonctions qui lui ont été confiées, les parties

peuvent convenir d'y mettre fin, sans préjudice de I’éventuelle respon-
sabilité de I’arbitre en cause.

3. Dans le cas oi les parties ne parviennent pas i un accord sur ie
retrait de V'arbitre concerné par I'une des situations prévues aux para-
graphes précédents du présent article, une partie peut demander au
tribunal étatique compétent, sur le fondement des circonstances de
Pespece, de Ie destituer, cette décision étant insusceptible de recours.

4. Si, en application des paragraphes précédents du présent article
ou du paragraphe 2 de Particle 14, un arbitre renonce 3 $a mission ou
que les parties acceptent de mettre fin & la mission d’un arbitre qui se
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trouverait dans 'une des situations prévues par ces dispositions, ceci
n’implique pas la reconnaissance du bien-fondé des motifs de desti-
tution mentionnés dans lesdites dispositions.

Axrticle 16
Nomination d’un arbifre remplacant

1. Dans tous les cas ot il est mis fin & la mission d’un arbitre, quelle
gu’en soit la raison, un arbitre remplagant est nomme, conformément
aux régles applicables 4 la désignation de larbitre remplacé, sous
réserve d’un accord entre les parties quil soit procédé d'une autre
fagon au remplacement de P'arbitre ou qu'il ne soit pas remplacé.

2. Le tribunal arbitral décide, eu égard & I'avancement de la pro-

cédure, si un acte de procédure doit &tre réitéré en raison de la nouvelle
composition du tribunal.

Article 17
Hounoraires et frais des arbifres

1. Si les parties n"ont pas réglé cette question dans la convention
d’arbitrage, les honoraires des arbitres, le mode de remboursement de
leurs frais et le mode de paiement par les parties des provisions pour
honoraires et frais doivent faire I'objet d’un accord écrit entre les

parties et les arbitres, conclu avant I'acceptation du dernier des arbitres
devant étre désigné.

2. Si cette question n’a pas été réglée dans la convention d’arbi-
trage, et qu'elle n’a pas fait Pobjet d’un accord conclu entre les parties
et les arbitres, il appartient aux arbitres, compte tenu de la complexité
des questions objet du litige, de la valeur du litige et du temps passé ou
a passer sur la procédure arbitrale jusqu’'a sa conclusion, de fixer le
montant de leurs honoraires et de leurs frais, ainsi que de déterminer
le paiement par les parties de provisions sur ces honoraires et frais, en
pronongant une ou plusieurs décisions séparées de celles qui statuent
sur les questions procédurales ou sur le fond du litige.

3. Dans le cas prévu au paragraphe précédent du présent article,
une partie peut demander au tribunal étatique compétent de réduire le
montant des honoraires ou des frais, et de leurs provisions, fixé par les
arbitres ; le tribunal étatique peut, aprés avoir entendu les membres du
tribunal arbitral sur ce point, fixer les montants qu’il estime adéquats.

4. A défaut de paiement des provisions sur honoraires et frais
préalablement convenues ou fixées par le tribunal arbitral ou étatique,
Jes arbitres peuvent suspendre la procédure arbitrale ou la clfturer, au
terme d’un délai additionnel raisonnable qu’ils accordent a cet effet a

la ou les parties défaillantes, sous réserve des dispositions du para-
graphe suivant.
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5. Si, dans le délai fixé conformément au paragraphe précédent,
I'une des parties n’a pas payé sa provision, les arbitres, avant de décider
de suspendre ou de cloturer la procédure arbitrale, en informent les
autres parties pour qu’elles puissent, si elles le souhaitent, remédier au

défaut de paiement de cette provision dans le délai qui leur sera fixé a
cet effet.

CHAPITRE III

La compéience du tribunal arbitral

Article 18
Compétence du tribunal arbitral pour statuer sur sa propre compétence

1. Le tribunal arbitral peut statuer sur sa propre compétence, méme
s'il est nécessaire a cette fin d’apprécier existence, la validité ou Peffi-
cacité de la convention d’arbitrage ou du contrat dans lequel elle s’ins-
crit, ou I'applicabilité de ladite convention.

2. Auregard des effets des dispositions du précédent paragraphe, la
clause compromissoire faisant partie d*un contrat est considérée comme
une convention distincte des autres clauses du contrat.

3. La décision du tribunal arbitral qui constate la nullité du contrat,
n’entraine pas la nullité de la clause compromissoire.

4. L’exception d’incompétence du tribunal arbitral pour connaitre
de la totalité ou d’une partie du litige qui lui a été soumis ne peut étre
soulevée qu’avant tout défense au fond ou conjointement 2 celle-ci.

5. Le fait pour une partie d’avoir désigné un arbitre ou d’avoir
participé 4 sa désignation ne la prive pas du droit de soulever lincom-
pétence du tribunal arbitral pour connaitre du litige dont il a été saisi.

6. Le motif tiré, au cowrs de la procédure arbitrale, de ce que le
tribunal abitral a excédé ou pourrait excéder sa compétence doit &tre

soulevée des que la question alléguée comme excédant cette compé-
tence est invoquée.

7. Le tribunal arbitral peut, dans les cas prévus aux paragraphes 4
et 6 du présent article, admettre les exceptions qui sont fondées sur
lesdites dispositions et sont soulevées apres le délai qu’elles prévoient,
§’ll estirbe que le non respect de ces délais est justifié.

8. Le tribunal arbitral peut statuer sur sa compéience soit en
rendant une décision interlocutoire, soit dans sa sentence au fond.

9. La décision interlocutoire par laquelle le tribunal arbitral se
déclare compétent peut, dans un délai de 30 jours aprés sa notification
aux parties, &fre contestée par I'une d'entre elles devant le tribunal
étatique compétent, en application de 'alinéa a), sous-alinéas i} et iii),
du paragraphe 3 de Particle 46 et de alinéa f) du paragraphe 1 de
I"article 59,
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10. Tant que la contestation visée ci-dessus est pendante devant le
tribunal étatique compétent, le tribunal arbitral peut poursuivre la pro-
cédure et rendre sa sentence sur le fond, sous réserve des dispositions
du paragraphe 3 de I’article 5.

Article 19

Extension de Pintervention des tribunaux étatiques

Dans les matjeres régies par la présente loi, les tribunaux étatiques
ne peuvent intervenir que dans les cas ol celle-ci le prévoit.

CHAPITRE IV

Les mesures provisoires et les ordonnances préliminaires

SECTION I
Mesures provisoires

Article 20
Mesures provisoires ordonnées par le tribunal arbitral

1. Sauf disposition contraire, le tribunal arbitral peut, 4 la demande
d’une partie et aprés avoir entendu la partie adverse, ordonner les
mesures provisoires qu'il juge nécessaires par rapport a 'objet du litige.

2. Pour les effets de la présente loi, une mesure provisoire est une
mesure temporaire, ordonnée par une sentence ou toute autre décision
quelle qu'en soit la forme, intervenant & tout moment avant le prononcé

de la sentence statuant sur le litige, et par laquelle le tribunal arbitral
ordonne 2 une partie de :

a) préserver ou rétablir le stafi guo tant que le litige n’a pas été
tranché ;

b) prendre des mesures de nature & empécher, ou s’abstenir de

prendre des mesures susceptibles de causer une atteinte ou un préjudice
a la procédure arbitrale ;

c) assurer la préservation des biens qui pourront servir & I'exécution
de la sentence ultéricure ;

d) sauvegarder les moyens de preuve qui peuvent étre pertinents et
importants pour la solution du litige.

Article 21
Conditions d’octroi des mesures provisoires
1. Une mesure provisoire requise en vertu des alinéas a), b) et ¢)

du paragraphe 2 de I'article 20 est ordonnée par le tribunal arbitral des
lors que :
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a} Il'y a une probabilité sérieuse de existence du droit invoqué par
le demandeur et que la crainte qu’ll y soit porté atteinte soit suffisam-
ment justifiée ; et que

b) Le préjudice résultant de la mesure pour le défendeur contre le-

quel celle-ci est dirigée n’excede pas considérablement le préjudice que
le demandeur souhaite éviter par cette mesure.

2. La décision du tribunal arbitra] relative 2 la probabilité visée 3
I'alinéa a) du paragraphe 1 du présent article ne porte pas atteinte 3 1a
liberté d’appréciation du tribunal arbitral lorsqu’il aura 2 se prononcer
ultérieurement et ce quelle que soit la question.

3. En ce qui concerne une demande de mesure provisoire faite en
verta de l'alinéa d) du paragraphe 2 de larticle 20, les conditions
énoncées aux alinéas a) et b) du paragraphe 1 du présent article ne

s’appliquent que dans la mesure jugée appropriée par le tribunal
arbitral.

SECTION 11

Ordonnances préliminaires

Article 22
Requéte aux fins d’ordonnances préliminaires ; conditions

1. Sauf convention contraire, une partie peut présenter une
demande de mesure provisoire ainsi quune requéte aux fins dune
ordonnance préliminaire enjoignant a Pautre partie, sans qu’elle soit
préalablement entendue, de ne pas compromettre la finalité de la
mesure provisoire demandée,

2. Le tribunal arbitral peut prononcer Pordonnance préliminaire
demandée lorsqu’il considére que la communication préalable de la
demande de mesure provisoire i la partie contre laquelle Ia mesure est
dirigée risque de compromettre Ia finalité de cette mesure,

3. Les conditions définies & Particle 21 s’appliquent & toute ordon-
nance préliminaire, étant considéré que le préjudice 4 évaluer en vertu
de I'alinéa b) du paragraphe. 1 de Particle 2] est, dans ce cas, celui

susceptible d’étre causé par le prononcé, ou le rejet, de Pordonnance
préliminaire.

Article 23
Régime spécifique applicable aux ordonnances préliminaires

1. Immédiatement aprés s’stre prononcé sur une requéte aux fins
d’ordonnance préliminaire, le tribunal arbitral doit notifier 4 toutes les
parties la demande de mesure provisoire, la requéte aux fins d’ordon-
nance préliminaire, ’ordonnance préliminaire éventuellement pro-
noncée et toutes autres communications y afférentes, entre une partie
quelconque et le tribunal arbitral, y compris les communications orales.
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9. Concomitamment, le tribunal arbitral doit donner la possibilité &
]a partie contre laquelle Pordonnance préliminaijre a été prononcée, de
présenter sa position sur ladite ordonnance, et ce dans le plus court dé-
lai possible fixé par le tribunal.

3. Le tribupal arbitral doit se prononcer rapidement sur toute
contestation de I'ordonnance préliminaire.

4. Une ordonnance préliminaire expire au bout de 20 jours a
compter de la date 2 laquelle elle a été prononcée par le tribunal arbi-
tral. Toutefois, ce dernier peut prononcer une mesure provisoire qui
adopte ou modifie I’ordonnance préliminaire, aprés que la partie contre
laquelle cette ordonnance a été prononcée en a été notifiée et que la
possibilité Iui a été donnée de faire valoir sa position.

5. Upe ordonnance préliminaire s’impose aux parties, mais est
insusceptible d’exécution forcée par un tribunal étatique.

SECTION I1II

Régles communes aux mesuyes proviseires
et aux ordonnances préliniinaires

Article 24
Modification, suspension, rétractation ; constitution de garantie

1. Le tribupal arbitral peut de sa propre initiative modifier, sus-
pendre ou rétracter une mesure provisoire ou une ordonnance prélimi-
naire qu’il a prononcée, i la demande de lune des parties ou dans des
circonstances exceptionnelles et aprés les avoir entendues.

7. Le tribunal arbitral peut exiger que la partie qui demande une
mesure provisoire constitue une garantie appropriée.

3. Le tribunal arbitral doit exiger que Ja partie qui requiert une
ordonnance préliminaire constitue une garantie appropriée, sauf ’il la
juge inappropriée ou inutile.

Article 25

Devoir dinformatien

i. Les parties doivent communiquer sans tarder tout changement

important des circonstances sur le fonderent desquelles la mesure a €té
demandée ou accordée.

2. La partie qui requiert une ordonnance préliminaire doit informer
le tribunal arbitral de toutes les circonstances que ce dernier est suscep-
tible de juger pertinentes pour sa décision de prononcer ou de maintenir
ordonnance, et cette obligation s’applique jusqu’a ce que la partie
contre laquelle 'ordonnance a été requise ait eu la possibilité de faire
valoir ses droits. Par la suite, le paragraphe 1 du présent article s’applique.
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Article 26
Responsabilité du demandeur

La partie qui demande une mesure provisoire ou qui requiert une
ordonnance préliminaire est responsable de tous les frais et de tous les
dommages causés par la mesure ou Pordonnance & 'autre partie, si le
tribunal arbitral décide par la suite que, dans les circonstances anté-
rieures, la mesure ou I'ordonnance n’aurait pas di étre proncncée. Le
tribunal arbitral peut, dans ce cas, condamner la partie qui a demandé
la mesure ou Pordonnance & verser Iindemnisation correspondante 3
tout moment pendant la procédure.

SECTION 1V
Reconnaissance ou exécution coercitive de mesnres provisoires

Article 27
Reconnaissance ou force obligatoire

1. Une mesure provisoire prononcée par un tribunal arbitral est
Teconnue comme ayant force obligatoire 4 égard des parties et, sauf
indication contraire du tribunal arbitral, est susceptible d’exécution
forcée & la condition qu’une telle demande soit adressée au tribunal
Etatique compétent, et ce indépendamment du fait que 1’arbitrage dans

lequel elle a été prononcée ait son siege A ’étranger, sous réserve des
dispositions de Particle 28.

2. La partie qui demande ou a obtenu la reconnaissance ou ’exécu-
tion forcée d*une mesure provisoire doit informer sans retard le tribunal
étatique de toute rétractation, suspension ou modification de cette me-
sure par le tribunal arbitral qui I'a prononcée.

3. Le tribunal étatique auquel est demandée la reconnaissance ou
Pexécution forcée peut, 8’il le juge bon, ordonner au demandeur de
constituer une garantie appropriée, si le tribunal arbitral ne §'est pas
déja prononcé en la matiére ou lorsqu’une telle décision est nécessaire
pour protéger les droits des tiers.

4. La sentence du tribunal arbitral qui statue sur une ordonnance
préliminaire ou sur une mesure provisoire et la décision du tribunal

étatique qui se prononce sur la reconnaissance ou ’exécution forcée
d’une mesure provisoire ordonnée par un tribunal arbitral sont insus-

ceptibles de recours.
Article 28
Motifs du refus de la reconnaissance on de Pexécution forcée

1. La reconnaissance ou I'exécution forcée d’une resure provisoire
ne peut €tre refusée que par un tribunal étatique :

a) A la demande de la partie contre laquelle cette mesure est invo-
quée, si ce tribunal considére que :

£) Un tel refus est justifié par les motifs exposés a larticle 56, 1°,
alinéa a), i), i), iii) ou iv) ; ou
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ii) La décision du tribunal arbitral concernant la constitution d’une
garantie en rapport avec la mesure provisoire qu’il a prononcé n’a pas
été respectée ; ou

jii} La mesure provisoire a €té rétractée ou suspendue par le tribunal
arbitral ou, lorsqu’il est compétent, par un tribunal étatique du pays

étranger du siége de I'arbitrage ou conformément & la loi duquel cette
mesure a été accordée ; ou

b) Si le tribunal étatique consideére que :

i) La mesure provisoire est incompatible avec les pouvoirs conféres
au tribunal étatique par la loi qui e régit, 2 moins qu’il ne décide de re-
formuler cette mesure autant qu’il est nécessaire pour I'adapter a ses
propres compétences et procédures aux fins de son exécution forcée
sans en modifier le fond ; ou

i{) Certains des motifs de refus de reconnaissance prévus a Darticle

56, 1° b) i) ou i) s’applique 2 la reconnaissance ou & I’exécution coer-
citive de la mesure provisoire.

2. Toute décision prise par le tribunal étatique en vertu du para-
graphe 1 du présent article n’a d’effet qu'a P’égard de la demande de recon-
naissance ou d’exécution forcée de la mesure provisoire ordonnée par le
tribunal arbitral. Le tribunal étatique auprés duquel la reconnaissance ou
Pexéeution de la mesure provisoire est demandée ne doit pas examiner,
lorsqu’il prend sa décision, la mesure provisoire quant au fond.

Article 29

Mesures provisoires ordonnées par un ivibunal étatique

1. Les tribunaux étatiques disposent, pour promoncer une mesure
provisoire en relation avec une procédure d’arbitrage, indépendamment
du territoire ot elle se déroule, des mémes pouvoirs que ceux dont ils
disposent en relation avec les procédures qui se déroulent devant eux.

2. Les tribupaux étatiques doivent exercer ce pouvoir confor-
mément aux procédures qui leur sont applicables, en tepant compte, le
cas échéant, des particularités de I’arbitrage international.

CHAPITRE V
La conduite de 1a procédure arbitrale

Axrticle 30
Principes et régles de la procédure arbitrale

1. La procédure arbitrale doit respecter les principes fondamentaux
suivants :

a) le défendeur est appelé pour présenter sa défense ;

b) les parties sont traitées de maniere égale et elles doivent avoir la
possibilité raisonnable de faire valoir leurs droits, par €crit ou oralement,
avant Ie prononcé de la sentence définitive ;
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¢) le respect du principe du contradictoire est garanti dans toutes les

phases de la procédure, sous réserve des exceptions prévues dans la
présente loi.

2. Jusqu'a Pacceptation du premier arbitre, les parties peuvent se
mettre d’accord sur les régles de procédure  observer dans Parbitrage,
dans le respect des principes fondamentaux prévus au paragraphe

précédent du présent article et des autres normes impératives prévues
dans cette loi.

3. Faute d’un tel accord entre les parties et en 'absence de dispo-
sitions applicables dans la présente loi, le tribunal arbitral peut conduire
I'arbitrage selon le mode qu’il considere approprié, en ‘définissant les
regles de procédure qu’il juge appropriées, devant, le cas échéant, indi-
quer qu’il considére comme subsidiairement applicables les dispositions
de la loi régissant la procédure devant le tribunal €tatique compétent.

4. Les pouvoirs conférés au tribunal arbitral comprennent celui de
juger de la recevabilité, de la pertinence et de Fimportance de toute
preuve produite ou devant &tre produite.

5. Les arbitres, les parties et, le cas échéant, les entités qui pro-
meuvent, en les institutionnalisant, des arbitrages volontaires, ont le
devoir de maintenir la confidentialité de toutes les informations qu'ils
obtiennent et tous les documents dont ils prennent connaissance dans
le cadre de la procédure arbitrale, sous réserve du droit des parties de
rendre publics les actes de procédure nécessaires # la défense de leurs
droits et de leur devoir 1égal, de communication ou d’information des
actes de la procédure aux autorités compétentes.

6. Les dispositions du paragraphe ci-dessus n’empéchent pas la
publication de sentences et autres décisions du tribunal arbitral, expur-
gées des éléments d’identification des parties, sauf si I'une d’entre elles
§’y oppose.

Article 31
Siege de Parbitrage

1. Les parties peuvent fixer librement le siége de ’arbitrage. Faute

d’un accord entre les parties, ce sigge est fixé par le tribunal arbitral qui

doit prendre en compte les circonstances de I'affaire, y compris les
convenances des parties.

2. Nonobstant les dispositions du paragraphe 1 du présent article, le
tribunal arbitral peut, sauf convention contraire des parties, se réunir en
tout lieu qu’il jugera approprié pour I’'organisation d’une ou plusieurs
audiences, pour prendre des mesures concernant |'établissement de la
preuve ou prendre toute décision.

Article 32

Langue de Ia procédure

1. Les parties sont libres de convenir de la ou des langues a utiliser
dans la procédure arbitrale. Faute d’un tel accord, le tribunal arbitral
décide de la ou des langues 2 utiliser dans la procédure.
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2. Le tribunal arbitral peut ordonner que toute piéce soit accom-
pagnée d’une traduction dans la ou les langues choisies par les parties
ou choisies par le tribunal arbitral.

Article 33
Début de 1a procédure ; conclusions en demande et en défense

1. Sauf convention contraire des parties, la procédure arbitrale
concernant un Litige déterminé commence & la date a laquelle la demande
de soumission & Parbitrage de ce litige est regue par le défendeur.

2. Dans le délai convenu par les parties ou fixé par le tribunal
arbitral, le demandeur énonce ses conclusions en demande et les faits
au soutien de celles-ci, et le défendeur énonce ses moyens de défense a
Jeur propos, & moins que les parties ne soient autrement convenues des
indications devant figurer dans les conclusions. Les parties peuvent
accompagner leurs conclusions de toutes pizces qu’elles jugeront perti-

nentes ou y mentionner les piéces ou autres moyens de preuve qu’elles
produiront.

3. Sauf convention contraire des parties, 'une ou I'autre partie peut
modifier ou compléter sa demande ou sa défense an cours de la procé-
dure arbitrale, 2 moins que le tribunal arbitral considére ne pas devoir

autoriser un tel changement en raison du retard injustifi€¢ avec lequel il
est formulé.

4. Le défendeur peut introduire une demande reconventionnelle
dés lors que son objet est compris dans la convention d’arbitrage.

Article 34
Audiences et procédure écrite

1. Sauf convention contraire des parties, le tribunal décide si des
audiences seront organisées pour la production de preuves, ou si la
procédure ne se déroulera que sur pidces et autres éléments de preuve.
Cependant, le tribunal doit organiser une ou plusieurs audiences pour
la production de preuves si une partie lui en fait la demande, 3 moins
que les parties n’aient préalablement prévu de 'exclure.

2. Les parties recevront suffisamment longtemps 2 I’avance notifi-

cation de toutes audiences et autres réunions organisées par le tribunal
arbitral aux fins de la production d’éléments de preuve.

3. Toutes les conclusions, piéces ou informations que I'une des
parties fournit au tribunal arbitral doivent étre communiquées & 'autre
partie. Tout rapport d’expert ou document présenté en tant que preuve

sur lequel le tribunal pourrait s’appuyer pour statuer doit également
gtre communiqué aux parties.

Article 35
Omissions et manquements d’une partie

1. Si le demandeur ne présente pas sa demande conformément au

paragraphe 2 de Particle 33, le tribunal arbitral met fin & la procédure
arbitrale.
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2. Sile défendeur ne présente pas ses moyens de défense conformé-
ment au paragraphe 2 de I'article 33, le tribunal arbitral poursuit la pro-
cédure arbitrale sans considérer ce manquerment en lui-méme comme
une acceptation des aliégations du demandeur.

3. Sil'une des parties omet de comparaitre 2 une audience ou de
produire des documents dans le délai fixé, le tribunal arbitral peut pour-

suivre la procédure et statuer sur la base des éléments de preuve qui lui
ont été soumis.

4. Le tribunal arbitral peut cependant, s'il estime cette omission
justifiée, autoriser une partie 4 procéder 2 Pacte omis.

5. Les dispositions des précédents paragraphes du présent article
s'entendent sous réserve de ce que les parties peuvent convenir sur les
conséquences de leurs omissions.

Article 36
Intervention de tiers

1. Seuls peuvent &tre autorisés 2 intervenir dans ume procédure
arbitrale les tiers liés par la convention d’arbitrage sur laquelle ils se
fondent, qu'ils le soient depuis la conclusion de cette convention ou
qu’ils y aient adhéré ultérieurement. Cette adhésion requiert le consen-
tement de toutes les partjes a la convention d’arbitrage et ne peut &tre
faite que dans le cadre de I'arbitrage en cause

2. Des lors que le tribunal arbitral est constitué, seule peut &tre
autorisée ou provoquée l'intervention d’un tiers qui déclare accepter la
composition actuelle du tribunal; si son intervention est spontanée,
cette acceptation est présumée.

3. L’admission de l'intervention d’un tiers dépend toujours d’une
décision du tribunal arbitral, aprés audition des parties initiales a
’arbitrage et du tiers en cause. Le tribunal arbitral n’autorise Pinterven-
tion que si celle-ci ne perturbe pas de manidre excessive le déroulement
normal de la procédure arbitrale et si des raisons pertinentes la justi-
fient, étant considérées comme telles, en particulier, les cas ol la
demande n’étant manifestement pas inexécutable :

a) le tiers a par rapport 2 'objet du litige un intérét égal a celui du
demandeur ou du défendeur, qui aurait initialement permis le litis-

consortium volontaire ou imposé le litisconsortium nécessaire entre une
partie a I'arbitrage et le tiers ; ou

b) le tiers souhaite formuler 4 Pencontre du défendeur une demande

ayant le méme objet que celle du demandeur, mais incompatible avec
cette derniére ; ou

c) le défendeur contre lequel est invoqué une créance susceptible
d’étre qualifiée, prima facie, de solidaire, souhaite que les éventuels

autres créanciers solidaires soient liés par la décision finale rendue dans
le cadre de Parbitrage ; ou
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d) le défendeur souhaite que les tiers contre lesquels il est susceptible
d’avoir un droit de recours, si la demande introduite par le demandeur
est jugée totalement ou partiellement recevable, soient appelés.

4. Les dispositions des paragraphes précédents relatives au deman-
deur et au défendeur s’appliquent respectivement, avec les adaptations

nécessaires, au défendeur et au demandeur, s’il s’agit d’'une demande
reconventionnelle.

5. Lorsque I'intervention est admise, les dispositions de l'article 33
s’appliquent, avec les adaptations nécessaires.

6. Sous résexve des dispositions du paragraphe suivant, Pinter-
vention de tiers avant la constitution du tribunal arbitral ne peut avoir
lieu que dans un arbitrage institutionnel et dés lors que le réglement
d’arbitrage applicable assure le respect du principe de I'égalité de

participation de toutes les parties, y compris les membres de parties
plurielles, dans le choix des arbitres.

7. La convention d’arbitrage peut régir Iintervention de tiers daps
des arbitrages en cours d’une manidre différente de ce qui est prévu
dans les précédents paragraphes, soit directement, dans le respect du
principe de I'égalité de participation de toutes les parties dans le choix
des arbitres, soit en faisant référence A un réglement d’arbitrage insti-
tutionnel qui admette cette intervention.

Arvticle 37

Expert nommé par le xibunal arbitral

1. Sauf convention contraire des parties, le tribunal arbitral peut, de
sa propre initiative ou & la demande des parties, nommer un ou
plusieurs experts chargés d’élaborer un rapport, écrit ou oral, sur les
points précis qu’il déterminera.

2. Dans le cas prévu au paragraphe précédent, le tribunal arbitral
peut demander 4 une partie de fournir A 'expert toute information utile
ou de lui soumettre ou de lui rendre accessibles, aux fins d’examen,
toutes pices ou autres objets utiles pour qu’ils soient expertisés.

3. Sauf convention contraire des parties, si 'une d’entre elles en fait
la demande ou si le tribunal arbitral le juge nécessaire, I’expert, apres
présentation de son rapport, patticipe 4 une audience au cours de
laquelle le tribunal arbitral et les parties peuvent I'interroger.

4. Les dispositions de Particle 13 et des paragraphes 2 et 3 de

’article 14 s'appliquent, avec les adaptations nécessaires, aux experts
désignés par le tribunal arbitral.

Article 38

Demande d’assistance des tribunaux étatigues
dans Pobtention de preuves

1. Lorsque la preuve i produire dépend de la volonté d’une partie
ou de tiers et que ceux-ci refusent leur collaboration, une partie peut,
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avec l'autorisation préalable du tribunal arbitral, demander au tribunal

etatique compétent que la preuve soit produite devant lui et que ses
conclusions soient remises au tribunal arbitral.

2. Les dispositions du paragraphe précédent sont applicables aux
demandes de production de preuves adressées 3 un tribunal étatique
portugais, dans le cadre des arbitrages ayant leur siége a I'étranger.

CHAPITRE VI

La sentence arbitrale et la cléture de la procédure

Article 39
Droit applicable, recours 3 Péqnité ; irrévocabilité de la décision

1. Les arbitres jugent en droit, 4 moins que les parties conviennent,
par accord, qu’ils jugent en équité.

2. Silaccord des parties quant au jugement en €quité est postérieur
a 'acceptation du premier arbitre, il ne produit d’effet que s'il est
accepté par le tribunal arbitral.

3. Siles parties lui ont confié cette mission, le tribunal peut statuer

en amiable composition sur le fondement de I’équilibre de leurs intéréts
en jeu.

4. La sentence prononcée sur le fond ou qui, sans en connaitre, met
fin & Ia procédure arbitrale, n’est susceptible de recours devant le tribunal
étatique compétent que si les parties ont expressément prévu cette possi-
bilité dans la convention d’arbitrage et que le tribunal arbitral n’a pas
statué en équité ou en qualité d’amiable compositeur.

Article 40
Prise de décision par plusieurs arbitres

1. Dans une procédure arbitrale comportant plus d’un arbitre, toute
décision du tribunal arbitral est prise  la majorité de ses membres. En

I’absence de majorité, la sentence est prononceée par le président du
tribunat.

2. Si un arbitre refuse de prendre part au vote de la décision, les
autres arbitres peuvent prononcer la sentence sans lui, & moins que les
parties en soient convenues autrement. Les parties sont ensuite infor-
mées du refus de cet arbitre de participer au vote

3. Les questions relatives 2 'organisation, aux formalités et 3 la
reprise de la procédure peuvent étre tranchées par le président seul,

Si les parties ou les membres du tribunal arbitral lui en donnent
Pautorisation.
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Article 41
Transaction

1. Si, pendant le déroulement de la procédure arbitrale, les parties
mettent fin au litige par une transaction, le tribunal arbitral doit mettre
fin 2 la procédure, et si les parties lui en font la demande, donner a cette
transaction la forme d’une sentence, 3 moins que le contenu de cette
transaction contrevienne i un principe d’ordre public.

2. La sentence prononcée selon les termes de I'accord des parties
doit étre élaborée conformément aux dispositions de l'article 42 et
mentionner que sa nature est celle d’'une sentence. Une telle sentence

a les mémes effets que toute autre sentence prononcée sur le fond de
|’affaire.

Adrticle 42
Forme, contenn et efficacité de la sentence

1. La sentence doit &tre rendue par écrit et signée par 'arbitre ou
les arbitres. Dans la procédure arbitrale comprenant plusieurs arbitres,
les signatures de la majorité des membres du tribunal arbitral suffisent,
ou seulement celle du président si la sentence doit &tre prononcée uni-

quement par ¢e dernier, pourvi que soit mentionnée la raison de
I’omission des autres signatures.

2. Sauf convention coniraire des parties, les arbitres peuvent statuer
sur le fond de Vaffaire dans une sentence unique ou dans autant de
sentences partielles qu’ils I’estiment nécessaires.

3. La sentence est motivée, sauf si les parties sont convenues que tel

ne doit pas &tre le cas ou §'il sagit d’une sentence d’accord parties,
conformément & I'article 41.

4. La sentence doit mentionner la date & laquelle elle a été rendue,
ainsi que le sidge de D'arbitrage, déterminé conformément au para-

graphe 1 de Darticle 31. La sentence est réputée pour tous ses effets
avoir été rendue audit siege.

5. A moins que les parties en soient convenues autrement, la
sentence doit mentionner la répartition entre les parties des charges
résultant directement de la procédure arbitrale. Les arbitres peuvent
également décider dans la sentence, s’ils 'estiment juste et opportun,
qu'une ou plusieurs des parties indemnisent ’autre ou les autres parties
de la totalité ou d*une partie des frais et dépens raisonnables qu’elles
justifient avoir engagés en raison de leur intervention dans I’arbitrage.

6. La sentence ayant été prononcée, elle est immédiatement noti-
fiée a chacune des parties par ’envoi d’une copie signée par P'arbitre ou
les arbitres conformément au paragraphe 1 du présent article et produit

ses effets 2 la date de cette notification, sous réserve des dispositions du
paragraphe 7.
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7. La sentence arbitrale insusceptible de recours et qui ne peut plus
faire T'objet d'une modification selon les termes de 'article 45, a le
méme caractére obligatoire entre les parties qu'une décision d’un
tribunal étatique ayant acquis autorité de chose jugée et la méme force
exécutoire que la décision d’un tribunal étatique.

Article 43

Délai du prononcé de Ia sentence

1. Sauf si les parties sont convenues d’un délaj différent, jusqu’a
Pacceptation du premier arbitre, les arbitres doivent notifier aux parties
la sentence définitive rendue sur le litige qui leur a été soumis dans un
délat de 12 mois 4 compter de la date d’acceptation du dernier arbitre.

2. Les délais définis conformément an paragraphe 1 peuvent étre
librement prorogés par accord des parties ou, alternativement, par
décision du tribunal arbitral, une ou plusieurs fois, pour des périodes
successives de 12 mois. Ces prorogations doivent &tre diiment motivées.

Les parties peuvent cependant s’opposer d’un commun accord i la
prorogation.

3. Le défaut de notification de la sentence finale dans le délai
maximal déterminé conformément aux paragraphes précédents met
automatiquement fin 4 la procédure arbitrale et met fin 3 la compé-
tence des arbitres pour statuer sur le litige qui leur a été soumis, &
moins que la convention d’arbitrage ne maintienne son efficacité,
notamment pour qu’un nouveau tribunal arbitral soit constitué sur sa
base et qu'un nouvel arbitrage soit engagé,

4. Les arbitres qui s’opposent sans justification & ce que la décision

soit prononcée dans le délai fixé doivent répondre des dommages
causés.

Article 44
Cléture de )a procédure
1. La procédure arbitrale est close par le prononcé de la sentence

finale ou par une ordonnance de cléture rendue par le tribunal arbitral
conformément au paragraphe 2 du présent article.

2. Le tribunal arbitral ordonne la cléture de Ia procédure arbitrale
lorsque :

a) le demandeur se désiste de sa demande, & moins que le défendeur
$'y oppose et que le tribunal arbitral reconnaisse que ce dernier a un
intérét 1égitime A ce que le différend soit défmitivement réglé ;

b) les parties conviennent de clore la procédure ;

¢) le tribunal arbitral constate que la poursuite de }a procédure est,
pour tonte autre raison, devenue inutile ou impossible.
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3. La mission du tribunal arbitral prend fin avec la cldture de la
procédure arbitrale, sous réserve des dispositions de Particle 45 et du
paragraphe 8 de I'article 46.

4. Sauf si les parties en sont convenues autrement, le président du
tribunal arbitral doit conserver 'original des actes de la procédure
arbitrale pendant une durée d’au moins deux ans et original de la
sentence arbitrale pendant une durée minimale de cing ans.

Article 45

Rectification et intexprétation de la sentence ; sentence additionnelle

1. A moins que les parties en soient convenues autrement, dans les
30 jours suivant la réception de la notification de la sentence arbitrale,
I'une des parties peut, a condition de le notifier a I’autre, demander
au tribunal arbitral de rectifier dans le texte de la sentence toute erreur

de calcu), toute erreur matérielle ou typographique ou toute erreur de
méme nature.

2. Dans le délai préva au paragraphe précédent, une partie peut, a
condition de le notifier 4 'autre, demander au tribunal arbitral de

donner une interprétation sur un point obscur ou ambigu de la sentence
ou de ses motifs.

3. Sile tribunal arbitral considére la demande justifiée, il procéde &
la rectification ou fournit I'interprétation dans les 30 jours qui suivent

la réception de la demande. L’interprétation fait partie intégrante de la
sentence.

4. Le tribunal arbitral peut également, de son propre chef, rectifier
toute erreur du type vis€ au paragraphe 1 du présent article dans les
30 jours qui suivent la date de la notification de 1a sentence.

5. Sauf convention contraire des parties, I'une des parties peut, 3
condition de le notifier 4 I’autre, demander au tribunal arbitral, dans les
30 jours suivant la réception de la sentence, de rendre une sentence
additionnelle sur des chefs de demande exposés au cours de la procé-
dure arbitrale sur lesquels il apparait qu’il n’a pas été statué dans la
sentence. ¥'il juge la demande justifiée, le tribunal arbitral prononce

une sentence additionnelle dans les soixante jours suivant le dépdt de
la demande.

6. Le tribunal arbitral peut prolonger, si nécessaire, le délai dont il
dispose pour rectifier, interpréter ou compléter la sentence en vertu des
paragraphes 1, 2 ou 5 du présent article, sous réserve du respect du
délai maximum fixé conformément & Particle 43.

7. Les dispositions de I'article 42 s’appliquent 2 la rectification et &
Pinterprétation de la sentence ainsi qu’a la sentence additionnelle.
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CHAPITRE VII
Le recours contre la sentence arbitrale

Article 46
Recours en annulation

1. Sauf si les parties en sont convenues autrement, en vertu du
paragraphe 4 de Particle 39, le recours formé devant un tribunal
¢étatique contre une sentence arbitrale ne peut prendre la forme que

d’un recours en annulation conformément aux dispositions du présent
article.

2. Le recours en annulaiion formé contre la sentence arbitrale, qui
doit étre accompagnée d’une copie certifiée de la sentence et, si elle est
rédigée en langue étrangere, d’'une traduction en portugais, est déposé
devant le tribunal étatique compétent, dans le respect des régles
suivantes, sous réserve des dispositions des autres paragraphes du
présent article :

a) les moyens de preuve doivent &tre apportés au soutien du recours ;

b) la partie requise est appelée afin de présenter ses objections au
recours et en apporter les preuves ;

c) un mémoire en réponse du requérant aux éventuelles exceptions
est admis ;

d) ensuite, le cas échéant, la preuve est produite ;

e) suivent les formalités de la déclaration en appel, avec les adap-
tations nécessaires ;

f) le recours en annulation entre, aux fins de distribution, dans la
cinquiéme espece (1).

3 — La sentence arbitrale ne peut &tre annulée par le tribunal étatique
compétent que si :

a) La partie qui fait la demande rapporte la preuve que

i) Pune des parties 2 la convention d’arbitrage était frappée d’une
incapacité ; on que ladite convention n’est pas valable en vertu de la loi
a laquelle les parties ont soumise ou, & défant d’une indication a cet
egard, en vertu de la présente loi; ou

Zi) certains des principes fondamentaux visés au paragraphe 1 de
P'article 30, ayant une influence décisive sur la résolution du litige, ont
été violés ; ou

iii) la sentence porte sur un différend qui n’est pas couvert par la
convention d’arbitrage ou contient des conclusions qui dépassent le
champ d’application de cette convention ; ou

(1) NdT:selon le droit portugais de la procédure civile, toutes les procédures devant la
cour d'appel sont classées en cing « espices » différentes selon la nature de Ia procédure. I
leur est ensuite alloug, par tirage au sort, une section de la cour d'appel et un juge.
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iv) la composition du tribunal arbitral, ou la procédure arbitrale, n’a
pas été conforme & la convention des parties, & moins que ceite conven-
tion ne contrevienne & une disposition de 1a présente loi 4 laquelle les
parties ne peuvent déroger, ou, & défaut d’une telle convention, qu’elle
w’ait pas €t€ conforme 2 la présente loi et, dans tous les cas, que cette

non-conformité ait eu une influence décisive sur la résolution du litige ;
ou

v) le tribunal arbitral a prononcé une condamnation qui excédait on
portait sur un objet différent de ce qui a été demandé, qu’il a statué sur
des questions dont il n’avait pas pu prendre connaissance ou qu'il ne
s’est pas prononcé sur des questions qu'il devait apprécier ; ou

vi} la sentence a été rendue en violation des conditions fixées aux
paragraphes 1 et 3 de P'article 42 ; on

vii) 1a sentence a ét€ notifiée aux parties aprés I'expiration du délai
maximum fixé a cet effet conformément a P’article 43 ; ou

b) Le tribunal constate que :

i) lobjet du litige est insusceptible d’étre réglé par larbitrage selon
le droit portugais ;

it} le contenu de la sentence est contraire aux principes de Pordre
public international de 'Etat portugais.

4. Si une partie, ayant connaissance du non respect d’une dispo-
sition de la présente loi & laquelle les parties ne peuvent déroger ou
d’une des conditions énoncées dans la convention d’arbitrage, poursuit
néanmoins Farbitrage sans introduire immédiatement une opposition
ou, le cas échéant dans le délai fixé pour le faire, elle est réputée avoir

renoncé a son droit d’exercer un recours contre la sentence arbitrale sur
ce fondement.

5. Sous réserve des dispositions du paragraphe précédent, il ne peut
&tre renoncé au recours en annulation contre la sentence arbitrale.

6. Le recours en annulation ne peut &tre présenté que dans un délai
de 60 jours 4 compter de la date 2 laquelle la partie qui présente cette
demande a regu la notification de la sentence ou, si une demande a été
faite en vertu de l'article 45, 4 compter de la date a laquelle le tribunal
arbitral a pris une décision sur cette demande.

7. Sila partie de la sentence a P'égard. de laquelle 1'un des motifs
d’annulation prévus an paragraphe 3 du présent article peut &tre
dissocié du reste de la sentence, I’annulation sur ce motif ne concernera
que cette seule cette partie de la sentence.

8. Lorsqu’il lui est demandé d’annuler une sentence arbitrale, le
tribunal étatique compétent peut, s'il I’estime opportun et 4 la demande
d’une partie, suspendre la procédure d’annulation pendant une période
dont il fixe la durée afin de donner au tribunal arbitral la possibilité de
reprendre la procédure arbitrale ou de prendre toute autre mesure que le
tribunal arbitral juge susceptible de supprimer les motifs d’annulation.
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9. Le tribunal étatique qui annule la sentence arbitrale ne peut
connaitre du fond de la question ou des questions tranchées par cette
sentence. Si une partie souhaite qu’il soit statué sur ces questions,
celles-ci doivent tre soumises 4 un autre tribunal arbitral, qui statuera.

10. Sauf si les parties en conviennent autrement, avec 'annulation
de la sentence, la convention d’arbitrage produit & nouveau ses effets
par rapport a I'objet du litige.

CHAPITRE VIII
L’exécution de la sentence arbitrale

Arxticle 47
Exécufion de la sentence arbitrale

1. La partie qui demande exécution de ia sentence an tribunal
étatique doit en fournir I'original ou une copie certifiée conforme et, si

ladite sentence n’est pas rédigée en langue portugaise, une traduction
certifiée dans cette langue.

2. 3Si le tribunal arbitral a rendu une sentence de condamnation
générale, sa liquidation se fait conformément 4 I'article 803, 4° du Code
de procédure civile, cette liquidation pouvant €tre cependant demandée
au tribunal arbitral selon les dispositions de Iarticle 45, 5°, si le tribunal
arbitral, aprés que I'autre partie a été entendue et que la preuve a été
apportée, rend une décision complémentaire, en jugeant en équité dans
les limites qu’il estime prouvées

3. La sentence arbitrale peut servir de base & Iexécution méme si
elle a été contestée par un recours en annulation formée conformément
a larticle 46, mais le requérant peut demander que ce recours suspende
Pexécution 4 condition qu’il fournisse une garantie dans le délai fixé par

le tribunal. Dans ce cas les dispositions de 1’article 818, 3° du Code de
procédure civile s’appliquent.

4. Pour les effets des dispositions du précédent paragraphe, les
dispositions des articles 692-A et 693-A du Code de procédure civile
s’appliquent, avec les adaptations nécessaires,

Article 48
Motifs d’epposition 2 Pexécution

L. La partie contre laquelle la sentence arbitrale est exécutée peut
s’opposer a cette exécution en invoquant ["un des motifs d’annulation
de la sentence prévus au paragraphe 3 de I'article 46, dés lors que, i la
date ol elle 5’y oppose, un recours en annulation contre la sentence
arbitrale, fondé sur le méme motif, n’a pas éi€ rejeté par une décision
ayant autorité de chose jugée.
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2. La partie contre laquelle la sentence a ét€ exécutée ne peut
invoquer dans le cadre de son opposition a I'exécution de Ja sentence
arbitrale les motifs prévus a l'alinéa a) du paragraphe 3 de Particle 46,
si le délai prévu au paragraphe 6 du méme article pour Je dép6t d'un

recours en annulation de la sentence a expiré sans quaucune des partie
ait demandé¢ cette annulation.

3. Nonobstant P'expiration du délai prévu au paragraphe 6 de
Particle 46, le juge peut connafire d’office, en vertu des dispositions de
Iarticle 820 du Code de procédure civile, de la cause de 'annulation
prévue i I’alinéa b) du paragraphe 3 de Iarticle 46 de la présente loi et,
s’il vérifie que la sentence a exécuter n’est pas valable pour cette raison,
il doit rejeter 'exécution pour ce motif.

4. Les dispositions du paragraphe 2 du présent article ne font pas
obstacle 2 ce que I’opposition & I'exécution de la sentence arbitrale
puisse étre fondée sur d’autres motifs prévus a cet effet par la loi
procédurale applicable, dans les termes et délais qu'elle prévoit.

CHAPITRE IX
L’arbitrage international

Article 49
Notion et régime de Parbifrage international

1. L’arbitrage international est compris comme celui qui met en jeu
des intéréts du commerce international.

2. Sous réserve des dispositions du présent chapitre, sont appli-
cables a l'arbitrage international, avec les adaptations nécessaires, les
dispositions de la présente loi relatives & 1’arbitrage interne.

Article 50
Inopposabilité @’exceptions fondées sur le droit interne d’une parfie

Lorsque I’arbitrage est international et que l'une des parties & la
convention d’arbitrage est un Etat, une organisation controlée par un
Etat ou une société contrdlée par cet Etat, ladite partic ne peut
invoquer son droit interne pour contester I’arbitrabilité du litige ou sa
capacité i étre partie dans I'arbitrage, ni pour se soustraire, de quelque
facon que ce soit, & ses obligations découlant de cette convention.

Axticle 51
Validité substantielle de la convention d’arbifrage

1. En matiére d’arbitrage international, la convention d’arbitrage
est valide par nature (licite) et le différend en cause est susceptible
d’8tre soumis & Parbitrage si les conditions fixées a cet effet ou prévues
par le droit choisi par les parties pour régir la convention d’arbitrage

ou par le droit applicable au fond de Paffaire ou par le droit portugais
sont réunies.
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2. Le tribunal étatique saisi d’un recours em annulation de la
sentence rendue dans un arbitrage international dont le sidge est situé
au Portugal, sur le fondement de l'alinéa b) e Particle 46, 3° de la pré-

sente lot, doit prendre en considération les dispositions du paragraphe
précédent.

Article 52
Regles de droit applicables au fond du lifige

1. Les parties peuvent choisir les régles de droit que les arbitres doi-
vent appliquer si elles ne les ont pas autorisés 4 statuer en équité. Le
choix de la loi ou du systéme juridique d'un Etat déterminé est consi-
dérée, sauf stipulation expresse coatraire, comme une désignation

directe du droit matériel de cet Etat et non de ses régles de conflits
de lois.

2. Faute de désignation par les parties, le tribunal arbitral applique

le droit de ’Etat avec lequel I'objet du litige présente le lien le plus
€troit.

3. Dans les deux cas prévus aux précédents paragraphes, le tribunal
arbitral prend en considération les stipulations contractuelles des
parties et les usages commerciaux appropriés.

Article 53
Irrévocabilité de 1a sentence

S’agissant d’un arbitrage international, la sentence du tribunal
- arbitral est insusceptible de recours, & moins que les parties aient

expressément prévu la possibilité de recourir devant un autre tribunal
arbitral et qu’elies en aient 1égi les termes.

Axticle 54

Ordre public international

La sentence rendue au Portugal, dans un arbitrage international
ayant appliqué un droit non portugais au fond de la cause, peut &ire
annulée pour les motifs prévus a Particle 46, mais aussi lorsqu’elle doit
étre exécutée ou doit produire d’autres effets sur le territoire national
et que cela conduit & un résultat manifestement incompatible avec les
principes de I'ordre public international.

CHAPITRE X
La reconnaissance et Pexécution des sentences arbitrales étrangeres

Article 55
Nécessité de Ia reconnaissance

Sous réserve des dispositions impératives de la Convention de
New York de 1958 sur {a reconnaissance et Pexécntion de sentences
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arbitrales étrangéres, et des autres traités ou conventions auxquels
PEtat portugais est tenu, les sentences prononcées dans des arbitrages,
dont Je sitge est situé a I'étranger, ne produisent d’effets au Portugal,
quelle que soit la nationalité des parties, que si elles sont reconnues par

le tribunal étatique portugais compétent, conformément aux dispo-
sitions du présent chapitre de cette loi.

Article 56
Motifs de refus de la reconnaissance et de Pexécution

1. La reconnaissance et l'exécution d’une sentence arbitrale
prononcée dans un arbitrage dont le sidge est situé 3 étranger ne
peuvent &étre refusées:

a) Qua la demande de Ja partie contre laquelle la sentence est

invoquée, si cette partie apporte au tribunal compétent auquel est
demandée la reconnaissance ou I'exécution la preuve que :

i) une des parties & la convention d’arbitrage était frappée d’une
incapacité, ou que ladite convention n’est pas valable selon les termes
de ]a loi & laquelle les parties 'ont soumise ou, 3 défaut d’une indication
a ce sujet, en vertu de la loi du pays ot la sentence a été prononcée ; ou

i) la partie contre laquelle la sentence est invoquée n’a pas €té
diiment informée de la nomination d’un arbitre ou de la procédure

arbitrale, ou qu’il lui a été impossible pour une autre raison de faire
valoir ses droits ; ou

iii) que la sentence porte sur un litige non visé dans la convention
d’arbitrage ou qu’elle contient des décisions qui dépassent les termes de
cette convention, €tant entendu toutefois que, si les dispositions de la.
sentence qui ont trait a4 des questions soumises 4 Parbitrage peuvent
étre dissociées de celles qui ont trait & des questions non soumises 2
Parbitrage, seule la partie de la sentence contenant des décisions sur les
questions non soumises & P'arbitrage pourra &tre annulée ; ou

iv) la constitution du tribunal arbitral ou la procédure arbitrale n’a
pas €té conforme i la convention des parties ou, & défaut d’une telle

convention, qu'elle n’a pas ét€ conforme 4 la loi du pays ot 'arbitrage
a eu lieu ; ou

v) la sentence n’est pas encore obligatoire pour les parties ou qu'elle
a ét€ annulée ou suspendue par un tribunal du pays dans lequel la

sentence a €té prononcée, ou dont la loi a été choisie pour le prononcé
de la sentence ; ou

b) Que si le tribunal constate que :

i) objet du litige est insusceptible d’&tre soumis & Parbitrage, en
vertu du droit portugais ; ou

ii) la reconnaissance ou I'exécution de la sentence conduit 3 un résul-

tat manifestement incompatible avec I'ordre public international de
I'Etat portugais.
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2. Si un recours en annulation ou de suspension d’une sentence a
€té déposée devant un tribunal du pays visé au paragraphe 1, a), v) du
présent article, le tribunal étatique portugais auquel sa reconnaissance
et son exécution sont demandées peut, §’il le juge approprié, suspendre
I'instance et, si la partie qui a demandé cette reconnaissance et cette

exécution le requiert, il peut également ordonner & I'autre partie de
constituer une garantie adéquate.

Article 57
Formaliiés de Ia procédure de recomnaissance

1. La partie qui demande la reconnaissance d’une sentence arbitrale
étrangere, notamment pour que celle-ci soit exécutée au Portugal, doit
fournir Poriginal de la sentence diiment authentifiée ou une copie
diment cerstifiée, ainsi que I'original de la convention d’arbitrage ou
une copie diiment authentifiée. Si la sentence ou la convention ne sont

pas rédigées en portugais, le demandeur fournit une traduction daiment
certifiée dans cette langue.

2. Apres le dépdt de la demande de reconnaissance, accompagnée
des pieces mentionnées au paragraphe précédent, la partie adverse est
convoquée, dans.un délai de 15 jours, afin de formuler ses objections.

3. Aprés que les mémoires des parties ont été présentés et que les
diligences que le rapporteur estime indispensables ont été réalisées, le
dossier de I'affaire est mis 4 la disposition des parties pour que celles-

¢i et le ministére public formulent leurs observations dans un délai de
15 jours.

4. Le jugement est rendu selon les régles applicables & I'appel.

Article 58
Sentences étrangéres sur les litiges de droit administratif

Dans la reconnaissance de la sentence arbitrale prononcée dans un
arbitrage dont le siége est situé & I’étranger et portant sur un litige qui,
selon le droit portugais, est compris dans le champ de compétence des
tribunaux administratifs, les dispositions des articles 56, 57 et 59-2 de la
présente loi, avec les nécessaires adaptations au régime procédural
propre a ces tribunaux, doivent &tre respectées.

CHAPITRE XI
Les tribunaux étatiques compétents

Article 59
Tribunaux étatiques compétents

1. Dans les litiges compris dans le champ de compétence des
tribunaux judiciaires, la cour d’appel dans le ressort de laquelle se
situe le siege de Parbitrage ou, dans le cas de la décision visée au
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paragraphe 1-#) du présent article, le domicile de la personne contre

laquelle le demandeur prétend faire valoir la sentence, est compétente
pour statuer sur :

a) la nomination d’arbitres qui n’ont pas été nommés par les parties
ou par des tiers auxquels elles ont confié cette charge, conformément

aux dispositions des paragraphes 3, 4 et 5 de larticle 10 et du para-
graphe 1 de 'article 11 ;

b) la récusation introduite en vertu du paragraphe 2 de 'article 14,
contre un arbitre qui ne I'a pas acceptée, si la récusation est considérée
comme justifiée ;

c) la destitution d’un arbitre, demandée en vertu du paragraphe 1 de
Particle 15 ;

d) la réduction du montant des honoraires ou des frais fixés par les
arbitres en vertu du paragraphe 3 de larticle 17 ;

e) le recours contre la sentence arbitrale, dés lors qu’il a été régi en
vertu du paragraphe 4 de ’article 39;

f) les recours contre la décision interlocutoire prononcée par le

tribunal arbitral sur sa propre compétence, conformément au para-
graphe 9 de Darticle 18;

g) le recours contre la sentence finale prononcée par le tribunal
arbitral, conformément a P’article 46 ;

h) la reconnaissance d’une sentence arbitrale prononcée dans un
arbitrage dont le si¢ge est situé a Pétranger.

2. Pour les litiges qui, selon le droit portugais, sont compris dans
le champ de compétence des tribunaux administratifs, la compétence
pour statuer sur les matieres visées aux différents alinéas du paragraphe
1 du présent article appartient au Tribunal Central Administratif dans
le ressort duquel se situe le sidge de Parbitrage ou, dans le cas de la
décision visée au paragraphe 1-2}, le domicile de la personne contre
laquelle le demandeur prétend faire valoir Ja sentence.

3. La nomination d’arbitres visée au paragraphe 1, a) du présent
article appartient, selon la nature du litige, au président de la Cour

d’appel ou au président du Tribunal Central Administratif territoria-
lement compétent.

4. Pour les questions ou matiéres non prévues aux paragraphes 1, 2
et 3 du présent article et dont la compétence appartient, en vertu de la
présente loi, 2 un tribunal étatique, est compétent le tribunal judiciaire
de premidre instance ou le tribunal administratif d’arrondissement
(tribunal administrativo de circulo) dans le ressort duquel se situe le
siege de l'arbitrage, le premier si le litige reléve du champ de compé-
tence des tribunaux judiciaires et le second sj le litige reléve du champ
de compétence des tribunaux administratifs,

5. Quant aux litiges compris dans le champ de compétence des
tribunaux judiciaires, est compétent pour exercer des fonctions d’assis-
tance dans les arbitrages dont le sidge est situé a Pétranger, en vertu de
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larticle 29 et du paragraphe 2 de Particle 38 de la présente loi, le
tribunal judiciaire de premiére instance dans le ressort duguel la mesure
provisoire doit éire ordonnée, selon les r2gles de compétence territo-
riale prévues 2 larticle 83 du Code de procédure civile, ou dans le
ressort duquel doit &tre apportée la preuve sollicitée en vertu du para-
graphe 2 de I’article 38 de la présente loi.

6. S’agissant de litiges compris dans le champ de compétence des
tribunaux administratifs, les fonctions d’assistance aux arbitrages dont
le sigge est situé a Pétranger sont exercées par le tribunal administratif
d’arrondissement (tribunal administrativo de circulo) territorialement
compétent en verta des dispositions du paragraphe 5 du présent article,

appliqué avec les adaptations nécessaires au régime des tribunaux
administratifs.

7. Dans les procédures conduisant aux décisions mentionnées au
paragraphe 1 du présent article, le tribunal compétent doit observer les
dispositions des articles 46, 56, 57, 58 et 60 de la présente loi.

8. Sauf dans les cas oll la présente loi dispose que la décision du
tribunal étatique compétent est imsusceptible de recours, les décisions
rendues par les tribunaux mentionnés aux paragraphes précédents,
conformément aux dispositions qu'ils contiennent, peuvent faire I’objet
d'un recours devant le tribunal ou les tribunaux hiérarchiquement
supérieurs, lorsque ce recours est possible selon les normes applicables
a la possibilité de former un recours contre les décisions en cause.

9. L’exécution de la sentence arbitrale prononcée au Portugal est

soumise au tribunal étatique de premiére instance compétent, confor-
mément 2 la loi procédurale applicable.

10. Concernant I'action tendant & engager la responsabilité civile
d’un arbitre, sont compétents les tribunaux judiciaires de premidre
instance dans le ressort desquels se situe le domicile du défendeur ou
Ie siége de Varbitrage, au choix du demandeur.

I11. Si, dans une procédure arbitrale, le litige est reconnu par un
tribunal judjciaire ou administratif, ou par son président, comme rele-
vant de leur compétence matérielle, aux fins de I'application du présent
article, cette décision ne peut pas faire ’objet d’un recours sur ce chef
et les autres tribunaux qui seraient appelés & exercer dans la méme
procédure l'une des compétences ci-prévues doivent s’y conformer.

Article 60
Procédure applicable

1. Lorsquil est demandé que le tribunal étatique compétent rende
une décision en vertu de I'un des alinéas a) & d) du paragraphe 1 de I’arti-
cle 59, I'intéressé doit indiquer dans sa demande les faits qui la justifient,
en y incluant les informations qu’il estime pertinentes i cet effet.
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2. Aprés réception de la demande prévue au précédent paragraphe,
une notification doit &tre adressée aux auires parties & I’arbitrage et le
cas échéant, au tribunal arbitral, afin qu’ils s’expriment sur le contenu
de cette demande dans un délai de 10 jours.

3. Avant de prononcer sa décision, le tribunal peut, $’il I’estime

nécessaire, recueillir ou solliciter les informations opportunes pour la
prise de sa décision.

4. Les procédures prévues aux paragraphes précédents présentent
toujours un caractére urgent et les actes de ces procédures précedent
toute autre mesure judiciaire non urgente.

CHAPITRE XII
Dispositions finales

Article 61
Champ d’application dans Pespace
La présente loi est applicable a tous les arbitrages qui ont lieu sur le
territoire portugais, ainsi qw’a la reconnaissance et 4 1’exécution au
Portugal des sentences prononcées dans des arbitrages dont le siége est
situé & I’étranger.
Article 62
Centres d’arbitrage institutionnel
1. La création au Portugal de centres d’arbitrage institutionnel est

soumnise a "autorisation du Ministre de la Justice, conformément aux
dispositions de la iégislation spéciale.

2. Ye renvoi fait par le Décret-Loi n°® 425/86, du 27 décembre 1986
a 'article 38 de la Loi n® 3 1/86, du 29 aoiit 1986, est considéré comme
un renvol fait au présent article.
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